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C’duhet té kini parasysh

Para montimit

Hedhja e mbeturinave duke
respektuar ambientin

it

Démtime té shkaktuara
prej transportimit

Lidhja né rrjetin elektrik

Vendosja dhe instalimi

Ju lutemi té lexoni me kujdes kété udhézues pérdorimi.
Vetém pas leximit t& kujdesshém té tij do té jeni né
gjendje t& pérdorni né ményré té sigurt dhe korrekte
pajisjen tuaj.

Eshté miré gé t'i ruani me kujdes udhézuesin e
pérdorimit dhe até t& montimit. Nése ia kaloni dikuijt
tjetér kété pajisje, mos harroni t'i pércillni edhe
udhézuesat.

Hiqini ambalazhin pajisjes dhe hidheni até né
mbeturina duke respektuar ambientin.

Kjo pajisje &shté konform direktivave europiane
2002/96/EG mbi aparaturat e vjetra elektrike dhe
elektronike (waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Kjo direktivé krijon kornizén e nevojshme
pér térhegjen dhe shfrytézimin e pajisjeve té
pérdorura dhe éshté né fuqi né té gjithé

Bashkimin Europian.

Pasi t'i kini hequr ambalazhin pajisjes duhet ta
kontrolloni, nése ka pésuar ndonjé démtim gjaté
transportimit. Nése po, pajisja nuk duhet té
instalohet.

Nése kablli pér lidhjen me rrjetin elektrik éshté i
démtuar, duhet t€ z&vendésohet pér t€ shmangur
rreziget.

Zévendésimi duhet té kryhet prej njé tekniku
profesionist té kualifikuar prej firmés prodhuese té
pajisjes.

Ju lutemi t& mbani parasysh udhézuesin e posagém
pér montimin.



Udhézime pér
siguriné

Pérdorimi i sigurt

Vaji dhe yndyra e tejnxehur

Grilla e nxehté

Kapaku prej xham-geramike

Kjo pajisje éshté konceptuar vetém pér pérdorimin
shtépiak privat. Pérdoreni aparaturén vetém pér
pérgatitje ushqimi.

Mos pérdorni pér grillén qymyr druri apo 1€ndé té
tjera djegése té ngjashme.

Kjo pajisje nuk lejohet té& pérdoret pa mbikqyrje prej té
rriturve apo fémijéve,

- nése kéta nuk jané fizikisht apo mendérisht né
gjendje pér ta pérdorur pajisjen,

— 0sé nése u mungojné njohurité dhe pérvoja pér ta
pérdorur né ményré korrekte dhe té sigurt pajisjen.
Mos i lini fémijét té luajné me pajisjen.

Kujdes, rrezik zjarri! Vaji ose yndyra e tejnzehur marrin
flaké lehté. Mos lini kurré pa mbikqgyrje vaj apo yndyré
té nxehté. Mos u pérpigni kurré t& shuani me ujé vajin
apo yndyrén e ndezur. Shujiani flakét me ndonjé
kapak. Shuani pajisjen.

Kujdes, rrezik djegieje! Gjaté funksionimit pajisja
nxehet. Yndyra qé pikon mund t€ marré flaké pér njé
kohé té shkurtér. Mbani larg fémijét!

Kujdes, rrezik zjarri! Mos vendosni kurré sende té
djegshme (p.sh. solucione pér pastrim, sprucuese)
né sirtaré apo hapésira gé gjenden poshté grillés.

Rrezik garku té shkurtér! Mos mbani kurré mbi
grillén e nxehur kablla pajisjesh elektrike.
Mbulesa izoluese e kabllove mund té shkrijé!

Kujdes, rrezik djegieje! Mbylini kapakun pre;j
xham-geramike vetém pasi pajisja té jeté ftohur
térésisht. Mos e ndizni kurré grillén kur kapaku éshté
i ulur.



Pastrimi

Riparimi

Shkaget e
démtimeve

Sende té forta dhe me majé

Kapaku prej xham-geramike

Para vénies né
pérdorim pér heré
té paré

Gurét e lavés

Nxehja e grillés

Pas pérdorimit shuajeni grillén. Pastroni grillén e
ftohur pas ¢do pérdorimi.
Ndotjet e yndyrshme mund t& marrin flaké.

Riparimet joprofesinale jané té rrezikshme. Rrezik
goditjeje nga rryma elektrike! Riparimet lejohet té
kryhen vetém prej njé tekniku té& shérbimit toné pér
klientét, té kualifikuar prej nesh.

Nése aparatura €shté me defekt, shuani siguresén né
kutiné e siguresave. Njoftoni shérbimin pér klientét.

Nése mbi mbulesén prej xham-geramike apo mbi
kapakun prej xham-geramike bien sende té forta ose
me majé, mund té shkaktohen déme.

Kapakun prej xham-geramike mund té ulet vetém pasi
pajisja té jeté ftohur térésisht. Mos e ndizni kurré
grillén kur kapaku éshté i ulur. Mos pérdorni kapakun
si sipérfaqe pér té mbajtur sende té tjera, apo pér té
mbajtur ngrohté.

Para vénies né pérdorim pér heré té& paré nxirrini
gurét e lavés prej geses, né t€ cilén jané paketuar,
dhe mbushni me ta mbajtésen e guréve té lavés.

Para vénies né pérdorim pér heré té paré pastroni
grillén dhe pajisjet e tjera qé i pérkasin asaj.

Pas késaj nxehni né maksimum pér disa minuta grillén
bosh. Né kété ményré eliminohet era karakteristike e
pajisjeve té papérdorura.



Pajisja juaj e re elektroshtépiake

pajisjen tuaj té re dhe do t€ informoheni mbi pjesét
ndihmése gé i jané bashkéngjitur.

Kjo éshté grilla juaj
e re me guré lave

1 Kapak prej xham-geramike

2 Skara e grillés

3 Mbajtésja e guréve té lavés

4 Rezistenca nxehése e grillés
5 Zona e komandimit




Zona e komandimit

Treguesi i Treguesi i Treguesi pér

rezistencés nxehése prapa funksionit kohématés elementin nxehés para

Shkallét e nxehjes sé grillss -9 Shkallét e nxehjes sé grillss -9
Nxehtésia e mbetur H/R Nxehtésia e mbetur H/R
Treguesi i paranxehjes °C Treguesi i paranxehjes °C
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Sipérfage Zona e programimit Sipérfage
komandimi pér Pér té programuar shkallén komandimi pér
Celésin kryesor (D e nxehjes sé grillés Kohématésin
Rezistencat Pér programuar funksionimin Rezistencén
nxehése, t& dyja e kohématésit nxehése, prapa ™
Rezistenca
nxehése, para -
Sipérfage komandimi Nése prekni me gisht mbi njé prej simboleve
aktivizoni funksionin pérkatés.
Udhézim Mbajini gjithmoné té thata sipérfaget e komandimit.
Lagéshtia ndikon negativisht mbi miréfunksionimin e
tyre.



Treguesi i nxehtésisé
s€ mbetur

Rezistenca nxehése

e grillés
VAN

Mbajtésja e guréve
té llavés

Banjé uji

Grilla Eshté e pajisur me njé tregues dyshkallésh té
nxehtésisé€ s€ mbetur

Nése né tregues shfaget njé H, grilla éshté ende e
nxehté. Nése grilla ftohet mé tepér, simboli né tregues
ndryshon né h. Treguesi shuhet nése grilla éshté
ftohur né ményré té mjaftueshme.

Pastrojeni grillén vetém kur treguesi i nxehtésisé sé
mbetur té jeté shuar térésisht.

Kujdes, rrezik djegieje! Rezistenca nxehése nxehet kur
vihet né puné. Prekni skarén e grillés dhe elementin
ngrohés vetém nése pajisja €shté né gjendje t€ ftohté.

Ka té ngjaré t'ju bjeré né sy gé rezistencat nxehése té
grillés ndizen dhe shuhen automatikisht gjaté kohés
kur jeni duke e pérdorur. Kjo €shté normale.

Rezistencat nxehése mund té komandohen vegmazi,
ose sé bashku.

Nése higni skarén e grillés mund té Iévizni rezistencén
nxehése té grillés, duke e ngritur anash. Kur
rezistenca né fjalé ndodhet né pozicionin e ngritur
mbetet e shuar pér arsye sigurie.

Para vénies né pérdorim pér heré té paré nxirrini
gurét e lavés prej geses, né té cilén jané paketuar
dhe mbushni me ta mbajtésen e guréve té lavés.

Para ¢do pérdorimi mbushni me ujé enén e grillés.
Sasia e ujit varet nga ményra e pjekjes gé déshironi
té béni me apo pa ndihmén e guréve té lavés.
Kujdes, rrezik djegieje! Nése gjaté mbushjes uji bie
né kontakt me skarén apo me rezistencén e nxehur té
grillés, krijohet avull uji.



Vénia né puneé e grillés

Ndezja dhe shuarja
e grillés

Udhézim

Programimi i grillés

Gradimi i shkallés sé grillés
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Grilla shuhet dhe ndizet me ané t&é gelésit kryesor.

Ndezja: Prekni simbolin (). Do t& ndizet treguesi mbi
gelésin kryesor. Né kété ményré grilla éshté gati pér
pérdorim.

Shuarja: Mbani t& prekur simbolin (D) deri sa t&
shuhet sinjali mbi gelésin kryesor. Né kété ményré
grilla éshté e shuar. Treguesi i nxehtésisé s&€ mbetur
vazhdon té jeté€ i ndezur, deri sa grilla té jeté ftohur né
ményré té mjaftueshme.

Girilla shuhet automatikisht nése mbahet e graduar
pér me tepér se 20 sekonda né shkallén 0.

Né zonén e programimit gradoni shkallén e déshiruar
té grillés.

Shkalla 1 e grillés = prurja mé e ulét
Shkalla 9 e grillés = prurja mé e larté

Grilla duhet t€ jeté e ndezur.

1. Me ané té simboleve @ , ™ ose W mund té zgjidhni
té dyja rezistencat nxehése, apo vetém njérén prej
tyre. Né tregueset e shkalléve té nxehjes sé grillés
ndizet [J dhe simboli » pér rezistencén nxehése t&
zgjedhur.

2. Rréshqisni gishtin mbi zonén e programimit t&
gradimit deri sa né tregues t€ shfaqet shkalla e
déshiruar e nxehjes sé grillés.

°C °C
° »,'- »‘-
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Ndryshimi i shkallés sé&
nxehjes sé grillés

Caktivizimi i shkallés sé
graduar té nxehjes sé grillés

Paranxehja e grillés

Mbroijtja nga
tejnxehja

Kufizimi kohor
automatik

Né zonén e programimit gradoni shkallén e déshiruar
té nxehjes sé grillés qé déshironi.

Zgjidhni rezistencén nxehése dhe gradoni né zero né
zonén e programimit shkallén e nxehjes sé grillés.

Vendosni ushgimet mbi grillé vetém pasi té keté
kaluar koha e nevojshme pér paranxehjen e saj.
Pas késaj treguesi i paranxehjes shuhet. Gjaté
procesit t€ paranxehjes grilla nxeh me té gjithé
kapacitetin e saj. Mé pas prurja e grillés mund té
reduktohet duke ndezur apo shuar rezistencat
nxehése, né ményré qé temperatura e shkalléve
pérkatése té nxehjes t& mbetet konstante.

Koha e nevojshme pér paranxehjen varion nga 8 deri
né 10 minuta né varési té shkallés sé programuar té
nxehjes.

Sistemi i mbrojtjes nga tejnxehjes aktivizion shuarjen e
nxehésit t€ grillés né rast tejnxehjeje. Né tregues
ndizen me intervale né ményré té alternuar simbolet
F dhe . Prisni deri sa grilla t& jeté ftohur mjaftueshém.
Né vijim prekni ndonjérén prej sipérfageve t€ komandimit.

Nése grilla vihet né puné pér njé kohé tepér té gjaté,
pa e ndryshuar programimin, aktivizohet sistemi
automatik i kufizimit kohor.

Nxehja e grillés ndérpritet. N&€ tregues ndizen me
intervale né ményré té alternuar simbolet F dhe §.

Nése prekni ndonjérén prej sipérfageve té komandimit
treguesi shuhet. Pas késaj mund té béni rishtazi
programimin.

Momenti i aktivizimit t€ sistemit automatik té kufizimit
kohor varet nga shkalla e programuar e nxehjes sé
grillés.

11



Pjekja mbi gurét e lavés

Vénia né puné
e grilles

12

Me grillén tuaj mund té pigni mbi gurét e lavés, ose
me banjé uiji.

Gurét e lavés pérthithin nxehtésiné e emetuar prej
rezistencés nxehése té grillés dhe e shpérndajné até
né ményré intensive dhe té njétrajtshme.

1. Higeni skarén e grillés dhe ngrijini anash t& dyja
rezistencat nxehése té grillés. Nxirrni nga grilla
mbajtésen e guréve té lavés.

0]

2. Shtoni 1 litér ujg né enén e grillés deri né nivelin
shenjés sé poshtme orientuese.

3. Nixirrini gurét e lavés prej geses né té cilén jané
paketuar dhe mbushni me ta mbajtésen e guréve
té lavés. Vendosni né grillé mbajtésen e guréve té
lavés.




Shtimi i ujit

VAN

Shkarkimi i ujit

Ndérrimi i guréve té lavés

4. Ulini t& dyja rezistencat nxehése té grillés, vini
pérsipér skarén e grillés.

5. Programoni shkallén e grillés né pérputhje me
tabelén. Béni paranxehjen e grillés né pérputhje
me tabelén. Mé& pas mund té vendosni pér té
pjekur ushgimet qé déshironi.

Yndyra gé pikon mbi rezistencén nxehése apo mbi
gurét e lavés, nxjerr tym. Yndyra gé pikon mund té
marré flaké pér nj€ kohé té shkurtér.

Para ¢do vénieje né pérdorim té grillés kontrolloni
nivelin e ujit né enén e grillés. Né rast se ky nuk éshté
né nivelin e duhur shtoni ujé deri né nivelin e shenjés
sé poshtme orientuese.

Kujdes, rrezik djegieje me avulll Nése gjaté mbushjes
uji bie né kontakt me skarén apo mbi rezistencén e
nxehur té grillés, krijohet avull uji.

Nése uji g€ déshironi t& shkarkoni éshté akoma i
nxehté, shtoni fillimisht ujé té ftohté pér t'i ulur
temperaturén!

Pér shkarkimin e ujit vendosni nén rubinetin e
shkarkimit njé ené t& gendrueshme ndaj nxehtésisé.
Hapni rubinetin duke rrotulluar me 90° levén nga lart
poshté. Mé pas mbylini rubinetin duke rotulluar deri
né fund levén nga poshté lart.

Gurét e lavés pérthithin yndyrén gé pikon dhe kur
nginjen marrin ngjyré t€ errét. Né kété rast ata duhet
té zévendésohen me guré té papérdorur lave.

Guré lave té pérshtatshém pér grillén tuaj mund té
porositen prané tregétuesit t& specializuar ose prané
shérbimit toné pér klientét.

13



Pjekja me banjé uji

Shtimi i ujit

Shkarkimi i ujit

14

Gjaté pjekjes me banjé ujit mishi i pjekur béhet mé i
I[éngshém, falé avullit t& ujit g€ krijohet.

1. Higeni skarén dhe ngrijini lart t& dyja rezistencat
nxehése té grillés. Higni nga pajisja mbajtésen e
guréve té lavés.

2. Mbushni me 3,5 | ujé enén e grillés deri né nivelin
e shenjés sé epérme orientuese.

3. Ulini t& dyja rezistencat nxehése t& grillés,
vendosni skarén e grillés.

4. Programoni shkallén e nxehjes sé grillés né
pérputhje me tabelén. Kryeni paranxehjen e grillés
né pérputhje me tabelén. Né vijim mund té
vendosni pér t€ pjekur ushgimet.

Gijaté pjekjes kini kujdes nivelin e ujit né enén e
grillés. Nése éshté e nevojshme, shtoni ujé deri sa
niveli i tij té& arrijé deri né shenjén e epérme
orientuese.

Kujdes, rrezik djegieje me avulll Nése gjaté mbushjes
uji bie né kontakt me skarén, apo mbi rezistencén e
nxehur té grillés, krijohet avull uji.

Nése uji g€ déshironi t€ shkarkoni éshté akoma i
nxehté, shtoni fillimisht ujé té ftoht&, pér t'i ulur
temperaturén!

Pér shkarkimin e ujit vendosni nén rubinetin e
shkarkimit njé ené t& gendrueshme ndaj nxehtésisé.
Hapni rubinetin duke rrotulluar me 90° levén nga lart
poshté. Mé pas mbylini rubinetin duke rotulluar deri
né fund levén nga poshté lart.



Tabela dhe késhilla

Tabela e grillés Té dhénat né tabelat kané karakter orientues dhe jané
llogaritur pér grillén e paranxehur. Té dhénat mund té
luhaten né varési té llojit dhe té sasis€ sé€ ushqgimit gé
do té piget.

Prurja mund té programohet edhe né ményré té
pashkallézuar. Ka té ngjaré qé prurja optimale pér njé
pjekje té caktuar t& ndodhet midis dy shkallésh

gradimi.
Kthejini ushgimet mbi grillé t& paktén njéheré nga ana
tjetér.

Ushgimet pér t'u pjekur Programim pér Programim pér Koha e
piekje mbi piekje me piekjes
gurét e lavés  banjé uji né minuta

Biftek vigi, medium, 2-3 cm. 8-9 9 8-10

Biftek me kocké né formé T-je, 6-7 7-8 10- 15

i béré pak, 3 cm.

Biftek gafe derri, pa kocka 7-8 8-9 12-16

Kotoleta derri*, 2 cm. 4-5 5-6 15-20

Kotoleta gengji (paidhage), t€ béra pak, 2cm. 5-6 6-7 8-12

Gjoks pule, 2 cm. 5-6 5-7 14 - 18

Krahé pule, nga 100 gr. 5-6 6-7 15-20

Shnicel me mish gjeldeti, natyral, 2 cm. 5-6 6-7 12-15

Biftek salmoni**, 3 cm. 3-4 4-5 20 -25

Biftek peshku ton**, 2 cm. 4-5 5-6 10-15

Trofté***, e téré, 200 gr. 5-6 6-7 12 - 15

Karavidhe, nga 30 gr. 6-7 7-8 12-15

Hamburger / gofte, 1 cm. 4-5 5-6 12 - 17

Shishgebap **** nga 100 gr. 3-4 4-5 17 - 25

Sallam skare, nga 100 gr. 4-5 5-6 10-20

Zarzavate™™** 2-3 3-4 8-12

*

té béhet njé prerje pérgjaté kockés

té lyhet me vaj skara e grillés

té lyhet miré me vaj I€kura, para se ta ktheni nga ana tjetér, lyejeni edhe njéheré me vaj
**xx 18 kthehet shpesh

% p. sh. patélixhané, kungulleshka té prera né feta té trasha 1 cm. speca té preré né katérsh

15
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Késhilla pér pjekjen
né skaré
Cilésia e mishit

Paranxehja e grillés

Pérgatitja e ushgimeve

Si duhen vendosur mbi
skaré ushgimet

Kthyerja e ushimeve né skaré

Késhilla pér té pjekur

16

Rezultati i pjekjes né skaré varet nga lloji e cilésia e
mishit, si dhe nga shija juaj personale. Trashésia e
copave gé pigni €shté miré té jeté e njétrajtshme.

Né kété ményré ato mund té marrin ngjyré né ményré
uniforme dhe t€ mund té shmanget tharja.

Paranxehja e grillés duhet béré gjithmoné. Né kété
ményré, falé rrezatimit intensiv t& nxehtésisé formohet
njé kore né sipérfagen e ushgimeve, e cila nuk e lejon
té rrjedhé Iéngun.

Pér té shmangur tharjen e sipérfages dhe pér té

pérmirésuar shijén lyejini hollé me vaj renzistent ndaj
nxehtésis€ ushgimet qé doni té pigni. Béni kujdes té
mos pérdorni shumé vaj, sepse kjo sjell rrezik zjarri!

Biftekét t& pigen pa u hedhur kripé. Né rast té
kundért si uji ashtu dhe substancat e tretshme
ushqgyese mund té rrjedhin dhe té shkojné humbur.

Pjesét e dhjamura (p.sh. te kotoletat) té& higen vetém
pas pjekjes, sepse né té kundért mishi thahet dhe
humbet aromé.

Vendosini copat gqé déshironi té pigni direkt mbi
skaré. Nése déshironi té pigni vetém njé copé,
vendoseni até mundésisht né gendér té zonés sé
pérparme apo té prapme té pjekjes. N& két€ ményré
rezultatet jané mé t€ mira.

Mishi té kthehet nga ana tjetér vetém kur mbi
sipérfage t€ jené krijuar buléza té vogla.

Copat g€ pigni té kthehen vetém pasi kéto t€ mund té
shképuten lehté prej skarés. Nése mishi mbetet i
ngjitur né skaré prishet struktura e fibrave té tij dhe
kjo shkakton jashtérrjedhjen e léngut t& mishit.

Mos e shponi mishin né skaré gjaté procesit té
pjekjes. Kjo mund té shkaktojé jashtérrjedhjen e
[éngut té mishit.

Nése né sipérfagen e biftekut del Iéng mishi atéheré
ky ka arritur shkallén e pjekjes 'medium’ (brenda me
ngjyré rozé dhe jashté i thekarisur me ngjyré té
murrme).

Té pjekurat duhen shérbyer t€ nxehta. Nése i mbani
té ngrohta té pjekurat ato humbasin butésiné.



Yndyra e pikuar poshté

Pjekja pér njé kohé té gjaté
mbi grillén me prurje té larté
nxehtésie

Mbi rezistencén nxehése mund té bien pika yndyre, té
cilat mund t€ ndizen duke marré flaké pér njé kohé té
shkurtér, ose duke nxjerré tym. Pér té reduktuar kété
éshté miré g€ ushgimet shumé té yndyrshme té pigen
me banjé uji.

Nése pigni pér njé kohé té gjaté me nxehtési t€ larté
ka t€ ngjaré g€ prurja e rezistencés sé pérparme
nxehése té kufizohet duke mbrojtur né kété ményré
nga démtimi pjesét elektronike t€ pajisjes.

Kohémateési

Ja si béhet programimi

Pas skadimit té kohés sé
programuar

Korrigjimi i kohézgjatjes

Kohématési mund té pérdoret edhe si oré me zile
kuzhine. Vénia né puné e kohématésit nuk do té thoté
vénie né puné e grillés, ashtu si dhe shuarja e tij nuk
shkakton shuarjen e grillés.

Kohématési mund té programohet deri né 99 minuta.
Kohématési mund té pérdoret edhe kur grilla éshté né
gjendje té shuar.

1. Prekni simboli (D deri sa t& ndizet treguesi Q
N& treguesin e kohématésit shfaget sinjali {71}

2. Programoni kohézgjatjen e déshiruar né zonén e
programimit.

Pas skadimit t&€ kohés sé programuar dégjohet njé
sinjal akustik. N& treguesin e kohématésit ndizet
sinjali {Jf]. Pas 10 sekondash treguesi shuhet.

Prekni simbolin (D, programoni sérish kohézgjatjen
né zonén e programimit.
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Parametrat e paraprogramuar

Treguesi

Pajisja juaj éshté pajisur me parametra té ndryshém té
paraprogramuar. Kéto parametra mund t'i pérshtatni
sipas déshirés dhe tabiateve tuaja.

Fuksioni

cc

Sinjal akustik
L caktivizim i sinjalit aprovues dhe i atij paralajmérues né rast programimi
té gabuar
{ akitivizim vetém i sinjalit paralajmérues né rast programimi té gabuar
£ aktivizim i sinjalit aprovues dhe i atij paralajmérues né rast programimi
té gabuar*

ch

Kohézgjatja e sinjalit-zile té kohématésit
{ 10 sekonda*
£ 30 sekonda
1 minuté

-

Kombinimi i rezistencave nxehése té grillés
U gaktivizim: Kur grilla vihet né pung, rezistencat nxehése jané té ndara.
{ aktivizim: kur grilla vihet né puné, rezistencat nxehese jané té kombinuara.
Kur grilla vihet né puné mbetet né fugi programimi mé i fundit.*

cS

Kohézgjatja e pérzgjedhur pér rezistencés nxehése
U e pakufizuar: Mund t€ vini né puné rezistencén nxehése gé patét
pérdorur herén mé té fundit pa gené e nevojshme ta pérzgjidhni rishtas.*
{ e kufizuar: Mund & vini né puné rezistencén nxehése qé patét pérdorur
herén mé té fundit 5 sekonda pas pérzgjedhjes, mé pas duhet t&
pérzgjidhni nga e para rezistencén nxehése para vénies né puné.*

kthim te parametrat e paraprogramuar
U aktivizim

] Ce
t caktivizim

18
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Ndryshimi i parametrave

té paraprogramuar

Shuarja pa memorizim

Grilla duhet t€ jeté e shuar.
1. Ndizni grillén.

2. Gjaté 10 sekondave né vijim mbani t& prekur pér
4 sekonda simbolin (D. N& anén e majté ndizet
me intervale ¢ 2, ndérsa né té djathtin .

3. Prekni simbolin (D aq heré sa té ndizet majtas me
intervale treguesi i déshiruar.

4. N& zonén e programimit programoni vlerén e
déshiruar.

5. Mbani t& prekur pér 4 sekonda simbolin (D.
Vlera e programuar u memorizua.

Pér té ndérpreré programimin e parametrave bazé
shuani grillén me ané té celésit kryesor. Ndryshimet e
béra nuk do t& memorizohen.

Péerkujdesja dhe pastrimi

VN

Shkarkimi i ujit

Mos pérdorni pastrues me presion apo me trysni
avulli.

Kujdes, rrezik djegieje! Léreni té ftohet plotésisht
grillén para se ta pastroni.

Pastrojeni grillén pas ¢do pérdorimi. Mbetjet e
djegura zakonisht pastohen me véshtirési.

Nése uji g€ déshironi té€ shkarkoni €shté ende i nxehté
pér t'i ulur temperaturén mjafton t'i shtoni ujé té
ftohté.

Pér shkarkimin e ujit vendosni nén rubinetin e
shkarkimit njé ené t& gendrueshme ndaj nxehtésisé.
Hapni rubinetin duke rrotulluar me 90° levén nga lart
poshté. Mé pas mbylini rubinetin duke rotulluar deri
né fund levén nga poshté lart.
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Pastrimi i pjeséve metalike

Pastrimi i skarés sé grillés

Gurét e lavés

Mbulesa prej xham-geramike
dhe kapaku prej
xham-geramike

Mjete té papérshtatshme
pér pastrim

20

Lani pjesét metalike me tretésira larése t€ vakéta dhe
fshijini miré pasi té jené tharé.

Shmangni kruarjen dhe férkimin pér té evituar
gérvishtjet. Ndotjet qé higen me véshtirési mund té
pastrohen duke pérdorur ndonjé furgé té buté, ose
duke i zbutur mé paré.

Skarén e grillés pastrojeni me doré duke pérdorur njé
solucion larés té buté. Mos pérdorni tretésira acide
(Iéng limoni, uthull, etj.) mbi skarén e emaluar té
grillés.

Mos i kruani mbetjet e djegura prej ushgimeve té
pjekura, por zbutini me tretésiré larése.

Herépashere thajini gurét me té lagésht té lavés duke
i futur né furré né temperaturén 200 °C. Né kété
ményré mund té shmanget ndonjé mykje e
mundshme.

Ndotjet e vogla fshijini me pece té njomur ose me
tretésiré larése t& vakur.

Mbetjet e detergjentéve larés lajini me ujé té ftohté
dhe né vijim thani sipérfagen duke e fshiré miré.

Nuk duhet t€ pérdorni né asnjé ményré sfungjeré
kruarés apo mjete férkuese. Nuk lejohet t€ pérdoren
as substancat kimike agresive, si sprucueset pér
furra, apo ato kundér njollave.

Mos epastroni skarén e grillés, mbajtésen e guréve té
lavés dhe kapakun prej xham-geramike duke i laré né
makinén pjatalarése.



Riparimi i defekteve

Shpesh mosfunksionimi shkaktohet vetém prej
vogélsirash. Kushtojini vémendje udhézimeve té
méposhtme para se té& merrni né telefon shérbimin e

klientéve.

Treguesi Defekti C’duhet béré

Asnjé sinjal Furnizimi me energji Kontrolloni siguresén e pajisjes né kutiné e
elektrike €shté ndérpreré. siguresave t€ banesés. Verifikoni me ané té ndonjé

pajisjeje tjetér elektroshtépiake, nése furnizimi me
energji elektrike éshté ndérpreré pér té gjithé
banesén.

F ndizet me  Sipérfagja e komandimit  Thani sipérfagen e komandimit ose zhvendosni

intervale éshté e lagésht, ose mbi  sendin e vendosur mbi té. Né vijim prekni ndonjérén
té éshté vendosur ndonjé  prej zonave t€ komandimit.
send.

Fe Sistemi elektronik &shté  Prisni derisa sistemi elektronik t& jeté ftohur sa
tejnxehur dhe ka shkaktuar ¢'duhet. N& vijim prekni ndonjérén prej sipérfageve
shuarjen e rezistencés sé  t€ komandimit.
parme nxehése.

Fy Sistemi elektronik éshté Prisni deri sa sistemi elektronik t€ jeté ftohur sa
tejnxehur dhe ka shkaktuar ¢'duhet. Né vijim prekni ndonjérén prej zonave té
shuarjen e gjithé pajisies. komandimit.

FE Pajisja ka géné né puné  Mund ta vini menjéheré né puné grillén duke e

pér njé kohé tejet té gjaté
dhe éshté shuar veté.

rindezur.
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Shérbimi pér klientét

Numri E dhe numri FD

22

Nése pajisja juaj ka nevojé pér riparim, pér kété ju
vien né ndihmé shérbimi yné pér klientét. Adresa dhe
numri i telefonit t& zyrés mé té afért t& shérbimit pér
klientét gjenden né numratorin telefonik. Edhe zyrat
gendrore té shérbimit pér klientét mund t'ju
informojné mbi koordinatat e zyrés mé té afért té
shérbimit pér klientét.

Nése lidheni me zyrén toné t€ shérbimit pér klientét
duhet té€ na komunikoni numrin E dhe numrin FD té
pajisjes. Pllakéza e tipit t& pajisjes gjendet né té.

Né ményré qé té mos ju duhet t€ kérkoni gjaté né rast
avarie mund té plotésoni gé tani kétu né vijim té
dhénat e pajisjes suaj.

Numri E FD
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Ha kakBo TpAb6Ba na o6 bpHeTe BHUMA-

HUe

Mpenn moHTara

MpoyeTeTe BHMMATENHO TOBa PHKOBOACTBO 3a
ynotpeba. Camo Torasa Bue e moxete aa
obcny»xsate Baluma ypea curypHo v npasuiHo.

3anaseTe no6pe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba u
MOHTaXX. AKO NMpeaaBarte ypeJa Ha TPeTH nuua,
NPUIIOXKETE U PBKOBOACTBATA

Jla ce peuuKnupa B CbOTBETCTBUE

C OKOJNIHaTa cpepna

TpaHCMNOPTHU LLEeTH

EnekTtpuuecko
npucbeauHABaHe

MoHTaX U BKIlOUBaHe

PasonakoBaiite ypeaa u otcTpaHeTe onakoBKara B
CBHOTBETCTBUE C OKOJHaTa cpea.

Tosun ypen e o6o3HaueH B CbOTBETCTBUE C
eBponeiickute aupektven 2002/96/EO 3a
€NeKTPUUECKM M eNeKTPOHHM ypeau (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). JupektuBata
onpeaensa ycnosudATa 3a o6paTHO NpuemMaHe u
BTOPWUYHO M3MOJI3BaHe Ha CTapu ypeau B UAna
Espona.

KoHTponupaiite ypena, cnes karto ro pasonakosare.
B cnyuait Ha HanUUMETO Ha TPAHCMOPTHHU LLETH He
TpABBa Aa BKAouBate ypeaa.

AKO CbeaAVHWUTENHWAT NPOBOAHMUK € NoBpeaeH, ToM
TpAbBa Aa ce 3aMeHM OT cneuunanuct, obyyeH ot
npousBoauTensa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
€BEHTya/IHUTE OMacHOCTU.

Cuvbntonasaiite ToBa crneuunasnHo PBKOBOACTBO 3a
MOHTaXK.
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YKasaHuA 3a
6e3onacHocCT

Be3onacHo o6¢cnymBaHe

MpekaneHo ropeLuo
MacJsio U Ma3HUHa

lFopeLy rpun

C'I'bl-(ﬂOKepaMM‘-IHO
NMOKpUTHUE

26

Tosu ypean He e npeaHasHayeH 3a ButoBa ynotpeda.
ManonsBaiite ypeaa camo 3a NpUroTBAHETO HA ACTUA.

He n3nonsBaitte abpBeHM BbrvLLA UM NOAOGHU
ropuea 3a rpunal

Bb3pactHu xopa 1 aeua He TpAbBa Aa paboTAT ¢
ypeaa 6e3 Haasop,

— aKo GM3MUYECKM W AyLIEeBHO He Ca B CbCTOAHME Ha
TOBA,

— WM KOraTo HAMAT AOCTaTbYyHO 3HAHUA U OMWT 3a
NpaBMIHO U GUTypHO M3MoJN3BaHe Ha ypeaa.

He ocraBesitTe Aeuata Aa urpasT ¢ ypeaa.

BHumanue, onacHoct ot noxkap! NperpAtoto macno
unu masHuHa ce 3ananeat 6bp3o. He ocTasaiiTe
HuKora 6e3 Haz30p ropeLlo Macso WM MasHUHa.
He raceTe HMKora ¢ BoAa ropfLLo Macno pecn.
MasHuHa. 3adylleTe nnaMbka ¢ OAEANO.
Uskntouete ypena.

BHumaHue, onacHoct ot usrapsHe! No Bpeme Ha
eKcnnoatauus ypeabT ce Haropelusasa. Kanewarta
MasHWHa MO)Ke Aa ce Bb3annamenu. OpbikTe geuata
HacTpaHal!

BHumaHue, onacHoct ot noxkap! He cbxpaHnaBaiite
HWKOra ropumMmu npeamMeTH (Hanp. npenapaTu 3a
noyncTBaHe, criperoBe) B OTAENEHWATa, HaM1paLLly
ce noa ypeaa.

OnacHocT oT Kbco cbeauHernue! He octaesaiite
CbEAVHUTENHU KaBenu OT eneKkTpoypeau Haa
ropeLuuna rpun. BbamorkHo e kabenHata nsonauuna aa
ce cTonu.

BHumaHue, onacHocT ot usrapsiHe!
CTbKIOKEPAMUYHOTO MOKPUTHE CE NOCTaBsA eaBa
Cnej Kato ypenabT ce oxnaau HambrHo. He
BKJIIOUBAMTE HUKOTa rpuna ¢ NocTaBeHO BbPXY HEro
NMoKpUTHE.



MouunctBaHe

PemoHTH

MpuuunHu 3a
nospenu

TBBbpPOU U OCTPU NpeaMETH

CTbKNOKepaMHU4HO
NoKpuUTHUe

Mpenu nbpBarta
ynotpe6a

JlaBa KaMmbHHU

HarpaBaHe Ha rpuna

Mskntouete rpuna cnea ynotpeba. Nounctsaite
M3CTUHaNMA rpun cnea BeAka ynotpeba. MasHute
3aMbpCABaHUA MoraT Aa Ce Bb3MaMeHsT.

HenpaBunHute pemoHTH ca onacHu. OnacHoct oT
TokoB yaap! Camo oByyeH OT HaC TEXHUK OT
KIIMEHTCKUA HW CEPBU3 MOXKe Aa M3BBbpLUBa
PEMOHTHU IEMHOCTH.

Ako ypeawst € .Cle(beKTeH, M3KNYeTe npeanasntena B

Tabnoto. ObaneTe ce Ha KIMEHTCKUA CEPBUS.

Korato 1B bpAM MK OCTPKU NpeaMeTH nonagHar
BbPXY CTbKIIOKepaMuyHaTa 6neHaa unm nokputue,
MoraT Aa HacTbMAT LUeTH.

CTbKIOKEPaMUYHOTO MOKPUTHE Ce MOCTaBsA eABa
Ccrnea Karo ypedbT ce oxnaau HambnaHo. He

BKJIIOUBANTE HUMKOra rpunia ¢ NOCTaBeHO BbPXY HEro
nokputue. He n3nonssaite NOKPUTMETO KaTO MACTO
3a NocTaBAHe Ha NPOAYKTH UK 3a noAAbprKaHe Ha

NPOAYKTUTE B TOMNIO CbCTOAHHKE.

N3Bagete npeauv nbpBarta yn0Tpe6a NlaBa KaMbHUTE
OT OnaKoBKaTa U ' nocrtaBeTe B onpeaeneHna 3a 1ax

cbAa.

MouncTeTe OCHOBHO rpuna U akCecoapHWUTe YacTu
npeaun nbpsBata ynotpeba. Harpeitte cnea Tosa 3a
HAKOJIKO MUHYTU Ha HaWi-BUCOKaTa cTerneH, 6e3 aa

NOCTaBATE XPaHUTEJTHU NMPOAYKTH. Mo To3n HauuH ce

OTCTpaHABa MUpuU3Marta OT HOBUTE YaCTu.
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BawwiuaT HOB ypen

TyK e ce 3anosHaete ¢ Bawima HoB ypea u wwe
nonyuute uHGopMauma 3a AOCTaBEHNUTE aKCecoapy.

ToBa e HOBUAT Bu
rpun ¢ naBa KaMbHU

1 CibkneHokepaMnuHO
NoKpuTHE

2 Ckapa 3a rpun
3 Cba 3a naBa KaMbHM

4 HarpeBateneH enemeHT
Ha rpuna
5 [lanen 3a ynpasnexue
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MaHen 3a ynpaBneHue

HUHaukaumna 3a HUHaukauma sa  UHamKauma 3a
HarpeBsaTenHuA Taimepa HarpesaTefnHuA

efieMeHT oT3aa efieMeHT oTnpen

CreneH -9 CreneH -9
OcraTbyHa TonAMHa H/R OcTaTbyHa TONAUHA H/R
CumBon 3a CumBon 3a

npeasaputenHo 3arpasaHe °C npeasaputenHo sarpasaHe °C

[a

| N N

1 1 min.

O & ollmmmmmmmmmmnmn—n——n—-—-- - o

MaHenu 3a O6xBaT Ha HacTponBaHe MaHenu 3a

ynpasneHue Ha 3a HacTpoiBaHe Ha cTeneHTa ynpaBneHue Ha

rnaBeH NpekbcBay O) 3a HacTpoiBaHe Ha Talimepa Tanmepa

ZBaTa HarpeBaTesiHu HarpesateneH

enemMeHTa H enemeHT ot3aa

HarpeBarteneH

enemeHT otnpesa =

MaHenwu 3a ynpasneHue KoraTto HaTucHeTe cuMBONa, Ce akTMBMpa U
cboTBeTHaTa PyHKUMA.

YKasaHue MoanbprxaiTe naHenuTe 3a ynpaBneHue BUHArU B

cyxo cbeToAHue. Bnarata Hapylwasa ¢yHKumATa.
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UHauKkauma 3a
ocTaTb4Ha TOMJIMHA

HarpeBarteneH
efieMeHT Ha rpuna

VN

Cbva 3a naBa KaMbHH

BoaHa 6aHAa

30

rpVIH'bT MMa AByCTeneHHa MHAMKauMAa 3a ocTaTb4Ha
TONNUHa.

AKO Ha MHAMKauMATa ce NoABwu H, rPUNsLT € MHOro
ropeLu. KoraTo rpunsT NpoAb/HKaBa Aa Ce oxnaxkaa,
WHANKaUMUATa ce CMeHA B h MHankaumaTa n3racsa,
KOraTo rpuasT Cce € oxnaaui A0CTaTb4yHO.

Mouuncrete rpuna easa, Korato usracHe usuano
WHAMKaUMUATA 3a OCTaTb4Ha TOMJIMHA.

BHumanue, onacHoct ot usrapsaxe! Harpesatennuart
enemMeHT ce HaropeLuAsa No BpeMe Ha eKcrioaTauus.
JoKkocBaiiTe rpuna v HarpeBaTesiHiA eNleMEeHT camo,
KOraTto ypeabT € U3CTUHA.

Moyke 6u cTe 3abenfAsanu, ye rpUTbLT CE BKIOYBA U
M3KIOYBA aBTOMATUYHO MO BPEME Ha NeyeHeTo.
ToBa e HopmasHo.

HarpesatenHute Tena morat Aa ce perynupar 3aeiHo
UK NOOTAENHO.

KoraTo cBanute CKaparta, MO)XXeTe Aa NnoBAUTHETE
OTCTpaHU HarpeBaTe/IHUA €NeMEeHT. Korato
HarpesaTte/IHUAT eNeMeHT € NoBAUrHar, TOM ocTaBa
M3KJTHOYEH MO NMPUYNHKN CBBbP3aHn C 6esonacHocTTa.

N3Bagete npeav nbpBarta yn0Tpe6a NlaBa KaMbHUTE
OT OnaKoBKaTa U v nocrtaBeTe B onpeAaeneHna 3a 1ax
cbAa.

Mpean BcAka ynotpeba Hanb/iHETE CbAa Ha rpuna ¢
Boga. KonuuecTtBoTo Boza 3aBuCK OT TOBa, Aanv
yKenaete Ja neyeTe C naBa KaMbHU UK He.

BHumaHue, onacHoct ot nonapsaHe! Ako npwu
ZJOMb/BaHETO Ha BoJata rornaaHe BoAa BbpXy
ropeLuaTta ckapa Wnu HarpeBaTeNnHWUA eNeMeHT,
Bb3HWKBa BoAHA BGaHs.



HacTtpounBaHe Ha rpuna

BxniouBaHe U U3KNIOYBaHE

Ha rpuvna

YKasaHue

Fpmn'b'r Ce U3KJ4YBa M BKKOYBaA C rMaBHKA
npexKbCcBad.

Bkntousate: JokocHete cumsona (1). Mnankauusara
HaAa rnaBHWA NpeKkbcBay cBeTBa. [ punbT e rotos 3a
eKcrnioatauums.

MskntouBaHe: [JokocHeTe cumBona (D AOKaTo
n3racHe nHaAunKauuATa Haa rmaBHUA NPEeKbCcBayd.
rpMJTbT € U3KNtoUeH.. MHankaumaTa 3a octaTbyHa
TOMNIMHa NpoAab/hKaBa Aa CBETU, AOKATO rpunsT Ce
oxnaan A0CTaTbyHO.

Fpmm:T ce U3KJlo4YBa aBTOMAaTU4YHO, KOrato noseye
o1 20 cekyHAun e HacTpoeHa cTeneH O.

HactponBaHe Ha rpuna

HacTtponBaHe Ha cTeneHTa

B noneto 3a HacTpoikK MOXeTe Aa HacTpoeTe
>KenaHata CTereH.

CreneH 1 = Hal-HUCKA MOLLIHOCT
CreneH 9 = Hail-BMCOKAa MOLLIHOCT

MpunbT TpAGBa Aa € BKIOYEH.

1. Cuc cumson @ , ™ vnu m n3bupate asata unu
eIMHWUA HarpeBaTeneH enemMeHT. B nHaukauuaTa
Ha CTeneHTa CBETH || 1 cumBona P 3a u3bop Ha
HarpeBaTteneH enemMeHT.

2. MpemuHete npes uenua 06xeaT Ha HaCTpoiiBaHe,
Zl0KaTo Ha MHAMKAUMWATA Ce MOABU XKenaHaTa
cTeneH.
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lNMpomaHa Ha cTeneHTa

Us3KkniouBaHe Ha cTeneHTa

NMpeanBaputenHo
HarpfABaHe

3aiwiuTta oT
nperpAsBaHe

ABTOMaTHU4YHO
orpaHuyeHue
Ha BpemMeTo
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Hactpoliite )xenaHarta cteneH B noneto 3a
HaCTPOMKM.

MN3bupa ce HarpeBaTENHUAT €IEMEHT U MONETO 3a
HacTpoiku ce nocraea Ha O.

MpoaykTute 3a NneyeHe ce NOCTaBAT BbPXY rpuna
e/iBa criea KaTo M3Teye BPEMETO 3a NpeABapUTESHO
HarpaBaHe. CMMBOMBT 3a NpeaBapUTENTHO
HarpaBaHe ce uaracq. [1o Bpeme Ha npeaBapuTenHO-
TO 3arpsiBaHe rpunbT 3arpABa C no-ronAama
mMoLuHocT. Cnea ToBa MOLLHOCTTa Ce Hamanfsa ypes
BKJIIOUBAHE M U3K/IIOYBAHE Ha HarpeBaTtesHuA
eNeMeHT, 3a Ala ce NOCTUrHe MNOCTOAHHATA 3a
CbOTBETHaTa CTerneH Temneparypa.

BpemeTo 3a npeaBapuTenHo 3arpABaHe 3aBUCH OT
nsbpaHata cteneH u e mexxay 8 nu 10 MuHyTK.

3alumTaTa oT nperpABaHe U3KNIOYBa HarpeBaTenHua
eNeMEHT Npu nperpaABaHe Ha rpuna. Ha nHavkauuata
murat peayBaiiku ce F u 2. Mauaxaiite, AoKaTo rpuabT
ce oxnaau AoctatbyHo. [JokocHeTe cneA ToBa HAKOW OT
naHenuTe 3a ynpaBreHue.

AKO rpumbT ce U3MoN3Ba NPEKaANEHO ABAMO U He
HanpaBuTe NPoMAHa B HacTpoiKaTta, ce aKTuBmupa
aBTOMaTUYHOTO OrpaHUYeHne Ha BPeMeTo.

HarpsBaHeTo Ha rpuna ce npekbCBa.
Ha unavkauuaTta murat peaysaiiku ce F u .

AKO HaTWCHeTe HAKOM OT MaHenuTe 3a ynpasneHue,
WHAMKauuaTa usracea. Bue moxxete aa a HacTpouTe
OTHOBO.

AKTMBMpPaHETO Ha BPeMeBOTO OrpaHuyeHue ce
onpeaensa OT HaCTpoeHaTa CTereH.



NeueHe Ha rpun ¢ nasa KaMbHU

HacTtponBaHe Ha
rpuna

C Bawwusa rpun Bue morkeTe Aa nedeTe Ha naea
KaMbHU UK Ha BoAHa OaHA.

JlaBa KaMBbHUTE 3aAabprKaT U3NbyeHaTa TonMHa Ha
HarpeBaTesiHWA eNleMeHT 1 pasnpenenar
pPaBHOMEPHO U MHTEH3UBHO TOMMMHATA.

1. CHemeTte CKapata n noBaAurHeTe Asarta
HarpesaTesIHU efneMeHTa. M3BapeTte cbaa 3a naea
KaMBbHUTE OT rpuna.

2. HanwbnHete 1 nuTbp BoAa A0 AonHaTa
MapKMPOBKa.

3. M3BaaeTe naBa KaMbHWTE OT OMaKOBKaTa U '
nocraBeTe B CbAa 3a naBa KambHuW. [loctaBeTe
CbAa C laBa KaMbHUTE B ypeaa.
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JonuBaHe Ha Bofa

VAN

HUanyckaHe Ha BogaTta

CMAHa Ha naBa KaMbHUTE
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4. CnyCHeTe ABaTa HarpeBaTe/iHn eJIEMeHTa,
nocraBeTe CKaparta.

5. Hacrpoiite cTenenTa Ha rpuna cnopea Tabnuuara.
Harpeiite rpuna B cbotBeTcTBUE C Tabnuuara.
Cnen ToBa MOXKETE Aa NOCTaBWUTE NPOAYKTUTE 3a
neveHe.

MNpwv kaneHe Ha MasHUHaTa BBbPXY HarpeBaTesHWA
€NleMeHT 1 ropeLluTe faBa KaMbHU ce obpasysa
anm. Kanewata MasHuHa MOXKe Aia Ce Bb3MniaMeHMu.

MNpean BcAko HOBO neyeHe Ha rpun TpAbBa Aa ce
KOHTPOJIMpa HMBOTO Ha BoAdaTa B cbaa. EBeHTyanHo
€ Heo6xoAMMO Aa ce AOMbJIHU BoAa A0 AonHaTta
MapKHUpOBKa.

BHumanue, onacHoct ot nonapsaHe! Ako npwu
ZAOMb/IBAHETO Ha BoJata rnonaaHe BoAa BbpXy
ropeLuaTta cKkapa uiv HarpeBaTenHUA eNeMeHT,
Bb3HWKBa BoAHa BaHsA.

Axo npu nsnyckaHe sBojarta e BCe oOLle ropetua,
Aoneite MbpBO KbM Hefl cTyAeHa Boaal

MNMocTaBeTe ycTOWYMB Ha TONSIMHA CbA MOA KpaHa, 3a
Aa uanycHeTe Boaata. OTBopeTe KpaHa Kato
3aBbpTUTE NocTa Ha 90° Hazony. 3aTBopeTe cnen
TOBa KpaHa KaTto 3aBbpTUTE NTOCTa JOKpai B MOCOKa
Harope.

JlaBa KaMbHUTE nonuBar KaneLlara MasHuMHa U ca
HacWTeHM, Korato NpuaobuAT TbMeH UBAT. B TakbB
Cnyyai naBa KaMbHUTE TpAGBA Aa Ce CMEHHT.

MoaxoasawmTe 3a Bawuma ypea nasa kaMbHU LUe
nonyuute npv Bawwua Tbproseu vnu Hawms
KIIMEHTCKU CEPBMU3.




NeueHe Ha rpun Ha BoaHa 6aHA

JonuBaHe Ha Bofa

UsnyckaHe Ha BoaaTta

VN

lMpu neueHe Ha rpun Ha BoAHa Napa NeYyeHoOTo Meco
CTaBa MNo-COYHO OT OTAENALUUTE CE BOAHM NapM.

1. CHemeTte CKapaTta 1 noBAuUrHeTe ABarta
HarpeBaTtenHn enemMeHTa. M3BapeTte cbaa 3a naea
KaMbHUTE OT rpuna.

N

HanbnHete 3,5 nutpa Boaa Ao AonHata
MapK1pOBKa.

3- Cn)/CHeTe ABaTa HarpeBaTe/iHn eJIEMEeHTa,
nocraBeTe CKaparta.

4. Hactpoiite cTeneHTa Ha rpuna cnopea Tabnuuara.
Harpeiite rpuna B cboTBETCTBUME C Tabnuuara.
Cren ToBa MOXKeTe Aa NocTaBuUTE NPOAYKTUTE 3a
rneyeHe.

O6bpHeTe BHUMaHWE Ha BOAHMA CbA NPU NeveHe Ha
rpun Ha BoaHa napa. EBeHTyanHo e Heobxoanmo aa
ce AOMbJIHM BOAA A0 ropHaTa MapKUMpOBKa.

BHumanue, onacHoct ot nonapsaHe! Ako npwu
ZAOMb/BaHETO Ha BoJata rnonaaHe BoAa BbpXy
ropetllara cKkapa unu HarpesaTesSiHUA eIeMEHT,
Bb3HWKBa BoAHA BaHs.

Ako npun n3nycKkaHe Bojarta € BCe olle ropeLua,
aoneunte NMbPBO KbM HeA CTyAeHa Boaal

MNMocTaBeTe ycToWYMB Ha TOMIMHA CbA MOA KpaHa, 3a
na uanycHeTe Bodata. OTBopeTe KpaHa Kato
3aBbpTHTE Nnocta 90° B nocoka Hazony. 3atBopeTe
cnejn ToBa KpaHa KaTo 3aBbPTMTE NI0CTa AOKpaW B
rocoka Harope.
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Tabnuuu U cCbBeTHU

Tabnuua 3a rpun

,ElaHHVITe B Tabnvuata ca OPUEHTUPOBBYHN N BarKaT
3a nNpeaBapUTENHO HarpAaT rpun. B szaBucumocT ot
BMAa U KOIMYECTBOTO Ha NPOAYKTUTE 3a NeyeHe

OTAENHMTE CTOMHOCTM Morart Aa Bapupar.

Bue morxete aa HacTpouTe niaBHO MOLLHOCTTA.
HanbnHo e Bb3aMOXXHO onTuManHara 3a Bawarta
MOLLUHOCT Aa C€ HaMunpa Mexxay ABe crenenu!

O6bpHeTe rpuna Hai-Manko eauH NbT.

MpoayKTH 3a neueHe HacTpoiiku npu HacTtpoiku npu Bpeme 3a
neyeHe Ha neyeHe Ha neyeHe
nasa KaMbHH BOAHa 6aHA B MUHYTH

Tenewku ctek, Mmeanym, 2-3 cm. 8-9 9 8-10

T-B0yH cTeK, po3oB, 3 cM. 6-7 7-8 10- 15

CBuHCKa BpaTHa Mbpykona, 7-8 8-9 12-16

6e3 kocTh

CBWHCKM KOTIETH*, 2 CM. 4-5 5-6 15-20

ArHelLKuM KoTneT, po3oB, 2 cM. 5-6 6-7 8-12

Munewku repam, 2 cm. 5-6 5-7 14 - 18

Munewwku kpunua, no 100 rp. 5-6 6-7 15-20

lNyeLuku WHWuen, HaTyp, 2 CM. 5-6 6-7 12-15

Mbpykona ot cbomra*, 3 cm. 3-4 4-5 20-25

[Mbprkona ot puba ToH**, 2 cMm. 4-5 5-6 10-15

MberbpBa*™®, uana, 200 rp. 5-6 6-7 12-15

Kpancku ckapuau, no 30 rp. 6-7 7-8 12-15

Xam6yprep / kiodTeTa, 1 cMm. 4-5 5-6 12 - 17

LWnwyera*™™**, no 100 rp. 3-4 4-5 17 - 25

Canam, no 100 rp. 4-5 5-6 10- 20

3eneHuyuu™*** 2-3 3-4 8-12

*  OrtpsasBa ce no KocTTa
*k

*kk

Ckaparta ce HamasBa C Macno
KorkaTta ce HamasBa ¢ macrno, npeau Aa ce o6bpHe ce Hama3Ba OLLe BeAHBXX C Macno
**** TpAbsa Aa ce oBpblua YecTo

¥ Hanp. natnaz)kaH. TMKBUYKK Cce Hapa3Bart Ha napuyeta ¢ AebennHa oT 1 CM., YepBEHUAT
nunep ce pas3pAssa Ha YeTUPU YacTK
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CbBeTH 3a neyeHe
Ha rpun
KauecTBO Ha mecoTo

MpenBapuTenHo HarpsABaHe

MoaroTeAHe Ha NpoAayKTa
3a neuyeHe

MocTaBAHe Ha NPOAYKTH
3a neyeHe

O6pbLuaHe Ha NpoayKTa
3a neueHe

CbBeTH 3a NneyeHe Ha rpun

PeSyﬂTa'I'bT OT rpmna 3aB1UCHU OT BUAA U KQ4€CTBOTO
Ha MeCcoTO M OT Nn4yHuA Bu BKYC. I'IapquaTa mMeco
TpﬂéBa Ja “mar no Bb3MOXXHOCT eHaKBa AebenuHa.
Te ce usnuuar PaBHOMEPHO N OCTaBaT CO4YHU.

BuHaru 3arpaBaiite rpuna npeasaputenHo. Ypes
MHTEH3WBHOTO U3NTbYBaHe Ha TOMIMHA MOXKe Aa ce
obpasyBa KOpMYKa Ha NOBBPXHOCTTA Ha NpoAyKTa U
TOW Aa OCTaHe COYeH.

3a na nsberHeTte UscyllaBaHETO Ha NOBBPXHOCTTA W
3a Aa noaoBpuTe BKyca, HaMarkeTe NpoAyKTa JIeKo ¢
yCcToMuMBO Ha TonnnHa macno. BHumagaiite aa He
n3ronssate TBbPAE MHOMO Macrno, Tbil Kato B
NMPOTUBEH CNyyai MMa OnacHOCT OT noxkap!

Meyete nbprkonuTe BUHaruM 6e3 con. Boaa vnu apyru
XpaHWUTENHKU BELLEeCTBa MoraT Aa ce OTAENAT U Ja ce
3ary6Ar.

OrtcTpaHeTe MasHWHaTa (Hanp. Npu KOTNETUTE) eaBa
crliea Kato ce orneKar, B NMPOTUBEH Clyyai MecToTo
ryén coyHOCTTa M apomara cH.

MocTaBeTe NpoayKTUTE AMPEKTHO BBPXY CKapara.
AKo neyeTe camo eaHO napuye, NocTaBeTe ro
No-Bb3MOXXHOCT B cpefiaTa B NpeJiHata Unu 3aaHarta
30Ha 3a nedyeHe. Taka Lle oneveTe Hal-gobpe.

OG6bpHeTe MecoTo, KOraTo Ha NMOBBPXHOCTTA My CE
BMXKZAT MasK1 Kanuuum.

O6bpHeTe NpoayKTHUTe, KOrato 3anoyHar Ja ce
OTAENAT NecHo OT ckaparta. AKO MecoTO 3asienHe Ha
ckapata, ¢pubpuTe Ha MecoTO ce paspyLuasaT U coca
M3TMyYa OT MecoTO.

He anynuete mecoTo no Bpeme Ha neveHe. Moxe aa
ce OTAenu CoK OT MecCoTo.

AKO Ha NOBBPXHOCTTA Ha Mbp)KOnaTa Cce OTAENSA COK,
MecoTo e "MeanyMm" (OTBBTpPE PO30BO, a OTBBH
Xpynkaeo kadnAgo).

Cepsupaiite mbpxxonara B ropeLlo cbctoaHue. He
NoAAbPIKANTE MbpXKoNaTa B TOMAO CbCTOAHME,
MHaue TA LLe CTaHe >Kunasa.
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Kanewa ma3HuWHa Kanellata masH1Ha MOXKe fa ce Bb3niamMeHn Bbpxy
HarpeBaTesnHuA enemMeHT 1 Aa aoBeAe [0
obpasyBaHe Ha Manku nnamMbuM U aum. 3a Aa
HamanuTe ToBa, TBbpAEe MasHuTe AcTuA TpAbBa aa
ce nekar Ha BoAHa GaHA.

I'Ipom:nmmenHo neyeHe Ako neyete gbnro BpemMe a BUCOKa MOLLHOCT €

Ha BUCOKa cTeneH BBb3MOXXHO NPEAHUAT HarpeBaTe/ieH eJIeMeHT Aa
oTcnabu MoLlHOCTTa CH, 3a Aa 3allinTu
€/1eKTPOHMKaTa Ha ypeaa.

Tanmep

TaliMepbT MOXKE [1a ce U3MON3Ba KaTO KYXHEHCKU
YACOBHMWK. TaliMepbT HE BKIIOYBA U HE U3KIIOYBA
rpuna.

C raiimepa Mox«eTe Aa HacTpouTe Bpeme A0
99 muHyTH. Bre morkeTte na usnonssarte Tarimepa u
MPU U3KIIOYEH rpui.

Taka we HanpaBuTe 1. Hdoxocrete cumeona (D, nokato ceetHe
HaCTPOMKUTE HAnKaunaTa £).
B vHAMKauuATa Ha TaiiMepa cBeTy L.

2. Hactpoiite »xenaHoTo Y1cno B NoneTo 3a

HaCTPOWKHM.
Cnea usTuuaHe Ha Crnen KaTo BpeMeTo u3Teue, Liie uyeTe CUrHan.
BpPEMETO B uHAMKauuaTa Ha TaliMepa ceeTsa [ii].

Cnea 10 CeKyHAW MHAMKauuAaTa n3racea.

KopurupaHe Ha BpemeTo HokocHete cumeona (D, HacTpoiite otHOBO BpemeTo
B NOJSIETO 3a HACTPOMKM.
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OCHOBHH HacCTpPOMKH

WUHauvkauua

BawwmAT ypea vma pasnuyHM OCHOBHM HACTPOMKM.
Bue morkeTe na cbrnacysaTe Te3u OCHOBHM
HacTpoiku ¢ Bawwnte cobcTtBeHn HaBuuM.

DyHKUUA

cc

CuvrHaneH 3ByK
0 MOTBBbPAUTENHUAT CUrHAN U CUTHATBT 33 HENPABUIHO 0BCNY)XKBaHE
Ca MU3KIOUEHH
{ BKNOYEH e CamMo CHUrHaITBT 3a HEMPABUITHO 0BCTy)KBaHe
c MOTBBbPAUTENHUAT CUrHAN U CUTHATBT 33 HENPABUIHO 0BCNY)KBaHE
ca BKJHOUYeHU™

ch

MpoabMKUTENHOCT Ha KpalHUA CUrHan Ha Taumepa
{10 CeKyHau™*
2 30 CeKyHAau
1 MuHyTa

-

Kom6u1Hauma ot HarpeBaTenHu enemMeHTH
0 Makn.: lNpu BrNtOUBaHe ABaTa HarpeBaTend ca OTAENEHH.

{ Brn.: lMpu BKNtOUBaHe ABaTa HarpesBaTtens ca KOMOUHUPaHM.
c MMpu BKtOUBaHE Ce 3anasea nocneaHarta HacTpoika.*

c9

MU360p Ha Bpeme 3a HarpeBaTens

0 HeorpanuueHo: Bue moxkeTe BUHArM fa HacTpouTe NOCNenHO
n3bpanua Harpesarten, 6e3 aa usbupare oTHOBO.*

 Orpannuero: Bue moxxeTe BUHaru na HacTpoute nocneaHo ubpaua
HarpeBaTen 5 ceKyHAM cnea Kato HanpasuTe U3bopa, crea Tosa
TpAbBa Aa u3bepeTe HarpesaTena OTHOBO NMPEAU Aa ro HaCTPOMUTE.

BpbLuaHe Ha OCHOBHaTa HaCTPOMKa
r
U UskntoueH

]

t BkntoueH

*

OcHoBHa HacTpoitka
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NMpomAaHa Ha OCHOBHUTE

HaCTPOUKH

UskniouBaHe 6e3
3anameTtABaHe

punbT TPAGBa Aa e U3KIIoYEH.
1. Brntouerte rpuna.

2. Mpes cneasawmte 10 cexyHan cumsonst (D
ce AOKOCBaA B NpoAb/xeHne Ha 4 cekyHau. Ha
Avcnnen 3anousa Aa Mura 2, B AACHATa 4acT Ha
avcnnes ceetn 2.

3. Cumsonst (B ce aokocsa, nokaro B nesus
ANUCTNIen MUra »xenaHata UHAWKaUus.

4. Hactpoiite »xenaHata CTOMHOCT B NoneTo 3a
HaCTPOWKHM.

5. Hatucrete cumeona (D B npoabmkenune Ha
4 cexkyHAM.

Hactpoiikata e sanameteHa.

3a fa HanycHeTe OCHOBHUTE HAaCTPOMKM, U3KOUETE
rpuna ot rnaBHWA NpekbeBad. [pomeHnTe He ce
3anameTaBar.

NMouucTBaHe U noaabpHaHe

AN

U3nyckaHe Ha BoaaTta
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He n3nonsBaiite ypeau 3a nouncteaHe noa BUCOKO
HanAraHe Uy NapoCTPYMKH.

BHumaHue, onacHoct ot usrapsHe! OcTasete rpuna
Zla ce oxJlau HambJIHO, NPeaun Aa ro novucTeTe.

MNMouuncrteaiite rpuna cnea BcAka ynotpeba.
3aropenute octaTbuM MoraT Aa Ge OTCTPaHAT MHOMO
TPyAHo.

Ako npun n3nycKkaHe BoJarta € BCe oLle ropetua,
aonente NMbpPBO KbM HeA CTyAeHa Bozal

MNMocTaBeTe ycToWYMB Ha TOMSIMHA CbA MOA KpaHa, 3a
na usnycHeTe Bogarta. OTBopeTe KpaHa KaTo
3aBbpTUTE Nocta Ha 90° Hapony. 3aTBopeTe cnel
TOBa KpaHa KaTo 3aBbpTUTE JIOCTa JOKpal B NOCoKa
Harope.



MouunctBaHe Ha
MeTalHUTe YacTu

MouucTeaHe Ha cKaparta

JlaBa KaMmbHHU

CTbKneHoKepamuyHa 6neHpa
M CTbHKJIEHOKEpPaMUYHO
NoKpUTHe

HenoaxoaAwwu npenapaTtu
3a NoYncTBaHe

MeTanHuTe yacTu ce UsmmuBaT C xnaaka canyHeHa
BOAa U Ce nscyliaBsar.

Msbareaiite ApackaHe v TpUeHe, 3aLloTO B NPOTUBEH
Cnyyail e ocTaHaT TpaWHW APacKOTUHU. Ynoputute
3aMbpcABaHUA Ce€ OTAENAT CaMO C MEKa 4YeTka Ui
ce HakucBar.

Ckaparta ce nouncTBa Ha pbKa C MeK npenapar 3a
MUEHE. ,Ela C€ He n3nonssart TeYHOCTHU, CbAbprKalLuun
KMCEeNUHa (NMMMOHEH COK, OLeT 1 Ap. ) BbPXY
emamnnMpaHara ckapa.

3aropenute octarbum He TpAGBa Aa ce U3CTbPrBar,
a [la ce HaKWCHarT B canyHeHa Boja.

MNMoacylwaBaiiTe BNa>kHUTe naBa KAMbHU OT BPEME Ha
Bpeme BBbB ¢ypHata npu 200 °C. o 1031 HaumH
MOX<e [la Ce NpeAoTBpaTH Bb3MOXHOTO obpasyBaHe
Ha neceH.

OTCTpaHeTe MankuTe 3aMbpcABaHUA C BlaXkHa
Kbpna unu Tonna canyHeHa soAaa.

M3nnakHeTe octaTbuuTe OT npenaparta 3a MHneHe CbC
CTyAeHa BOAa, cniea ToBa noAcyuleTe NoBbpPXHOCTTA.

B HuMKakbB cryyai He usnonssaiiTe TbpKalim rb6u
WK rpaHynupaHn npenapati. XMMUYECKU arpecuBHU
noyncTBalLM npenapartu Kato crnpen 3a pypHa unm
npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha MeTHa CbLUO He
TpAbBa Aa ce U3non3ear.

He nouucTBaiite ckapata, cbAa 3a naBa KaMbHUTE U
CTbK/IEHOKEPAMUYHOTO MOKPUTHE B MUANHATA
MalluuHa.
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OT1cTpaHABaHe Ha noBpeau

YecTo Hello He3HauyuTenHo e NpUYMHa 3a nosasaTta Ha
noepesa. O6bpHeTe BHUMaHWE Ha CrneaHuTe
yKasaHuf, npeau Aa ce o6aanTe Ha KIIMEHTCKUA

cepBu3.
UHauKauuma Mpewka Mapka
HukaxBsa lMpekbcHato e KoHTponupaiite npeanasutena Ha ypeaa.
€/1eKTPO3axpaHBaHeTo. C nomolLTa Ha Apyrv eneKTpPUYECKU ypean
KOHTPONMUpanTe, Aan e cnpan ToKa.
F mura lMoBbpxHOCTTa 3a lMoacyLweTe NOBbPXHOCTTA 3a yNpaBfieHne unu

ynpas/ii€HUe € BlarkHa
WK BBbPXY HeA ce
HamMupa npeamer.

oTcTpaHeTe npeameTa. [loKocHeTe cnea ToBa HAKOM
OT NaHenuTe 3a yrpasrexve.

Fc

EnekTtpoHukara ce e
nperpana u e U3Koununa
npeAaHus Harpesarten

Ha rpuna.

I/IsanaFlTe, AOKaTo e/IeKTpOHMKaTa ce oxnaau
JocTaTbyHo. HatucHeTe cnea ToBa eanH ot
naHenuTe 3a ynpaBneHune

Fy

Enektponukara e
nperpAta u e
U3KIOuMIa ypeaa.

M3uakaiTe, AOKATO ENEKTPOHUKA CE Oxnaau
[ocTarbyHo. JloKocHeTe cned ToBa HAKOW OT
naHenuTe 3a ynpaBieHue.

F8

YpeasT e 6un u3nonssaH
ZBNTO BPEME U Ce e
U3KIOYMI.

Bvie MoxkeTe Aa BK/touMTe BeaHara rpuna.
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KnueHTCKHU cepBU3

E-Homep u FD Homep

Ako ce Hanoxu pemMoHT Ha Balwuusa ypea, Hawmat
KIIMEHTCKM cepBu3 € Ha Balue pasnonoxeHue.
AnpecbT 1 TenepoHHMA HoMep Ha Hal-BnusKkuA
KIIMEHTCKM CEPBU3 e HaMepuTe B TenedOoHHUA
ykasaresn. [TocouyeHnTe KIMEHTCKMU LEHTPOBE CbLUO
6uxa Bu nocouenu Hamupaluma ce BbB Balia
61M30CT KIIMEHTCKU CEpPBU3.

Korato noTbpcuTe HallMA KIIMEHTCKU CepBu3,
nocouete E Homepa n FD Homepa Ha ypena.
Tunosata Tabenka ¢ HoMepa Lle HamepuTe Ha ypeaa.
3a na He ce HaNoXK1 Ja TbPCUTE ABJITO B CNyyai Ha
nospena, MOXXeTe la HaHeceTe U TyK AaHHWUTe Ha
Bawma ypea.

E-Homep FD
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Zakladni nastaveni

Zména zakladnich nastaveni

Osetrovani a cisténi

Odstranéni poruch

Zakaznicky servis
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Na co musite dbat

Pred montazi
Likvidace v souladu
s predpisy na ochranu

zivotniho prostredi
|

Poskozeni pii prepravé
Elektrické pripojeni

Umisténi a pripojeni
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Peclivé si prectéte tento navod k pouziti. Pouze tehdy
mUZete pfistroj bezpecné a spravné obsluhovat.

Navod k pouziti a k montazi si dobre uschovejte.
Pokud pfistroj predate dalsi osobé, pfilozte k nému
navody.

Vybalte pfistroj a obal zlikvidujte v souladu s predpisy
na ochranu zivotniho prostredi.

Tento pfistroj je oznac¢en v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/ES o elektrickém a elektronickém
odpadu (waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Smérnice udava ramec pro zpétné pfijeti

a recyklaci starych pfistroji s celoevropskou platnosti.
Po vybaleni zkontrolujte, zda nebyl pfistroj pfi
prepravé poskozen. Je-li pfistroj poskozen, nesmite
iej zapoijit.

Je-li pfivodni kabel poSkozeny, musi jej vyménit
technik specialné vyskoleny vyrobcem.

Vylougi se tak mozna nebezpedi.

Postupujte podle zvlastniho navodu k montazi.



Bezpecnostni
A pokyny

Bezpecna obsluha

Prehraty olej a tuk

Horky gril

Kryt ze sklokeramiky

Pristroj je uréen pouze pro pouziti v domacnosti.
Pristroj pouzivejte vyhradné k pfipravé pokrmd.

V grilu nepouzivejte dievéné uhli nebo podobna
palival

Dospéli a déti nesmi pouzivat pfistroj bez dozoru,

- kdyz toho nejsou fyzicky a mentalné schopni,

- nebo kdyz jim chybi védomosti a zkuSenosti nutné
ke spravné a bezpecéné obsluze pfistroje.

Nenechavejte déti hrat si s pristrojem.

Pozor, nebezpedi pozaru! Prehraty olej a tuk se rychle
vzniti. Horky olej nebo tuk nenechavejte nikdy bez
dozoru. Hofici olej nebo tuk nehaste nikdy vodou.
Plameny uhaste zakrytim vikem. Vypnéte pfistro;.

Pozor, nebezpedi popaleni! Pristroj se béhem provozu
zahfiva. Odkapavajici tuk muze kratce vzplanout.
Zabrarite détem v pfistupu k pfistroji!

Pozor, nebezpedi pozaru! V zasuvkach nebo policich
pod pfistrojem nikdy neukladejte hoflavé predméty
(napf. Cistici prostredky, spreje).

Nebezpedi zkratu! Nikdy nevedte pfivodni kabel

elektrickych spotiebicl pres horky gril. 1zolace kabelu
se mize roztavit.

Pozor, nebezpedi popaleni! Kryt ze sklokeramiky
poloZte na pfistroj az po jeho Uplném vychladnuti.
Gril nikdy nezapinejte s nasazenym krytem.
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Cisténi

Opravy

Priciny poskozeni

Tvrdé a ostré predméty

Kryt ze sklokeramiky

Pred prvnim
pouzitim
Lavové kameny

Rozpaleni grilu
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Po pouziti vypnéte gril. Po kazdém pouziti vySistéte
vychladly gril.

Mastna znecisténi se mohou vznitit.

Neodborné opravy jsou nebezpecné. Nebezpedi
Urazu el. proudem! Opravy smi provadét pouze nami
Skoleny technik zakaznického servisu.

Je-li pfistroj poskozeny, vypnéte jisti€ v pojistkove
skfini. Zavolejte zakaznicky servis.

Pokud na sklokeramickou desku nebo kryt ze
sklokeramiky spadnou tvrdé nebo ostré predméty,
mohou zpusobit poskozeni.

Kryt ze sklokeramiky polozte na pfistroj az po jeho
Uplném vychladnuti. Gril nikdy nezapinejte

s nasazenym krytem. Kryt nepouzivejte jako odkladaci
plochu nebo plochu k udrzovani teploty pokrmi.

Pfed prvnim pouZitim vyjméte lavové kameny ze sacku
a naplfite jimi vanu na lavové kameny.

Pfed prvnim pouzitim dikladné vygistéte gril a dily
prislusenstvi. Gril poté bez pfipravovanych potravin
rozpalte na nékolik minut s nastavenym max. stupném.
Tim se odstrani "zapach novoty".



Novy pristroj

Zde se seznamite s novym pfistrojem a ziskate
informace o dodaném pfislusenstvi.

Toto je vas novy
lavovy gril

1 Kryt ze sklokeramiky

2 Grilovaci rost

3 Vana na lavové kameny

4 Topné téleso grilu
5 Ovladaci panel
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Ovladaci panel

Zobrazeni pro Zobrazeni Zobrazeni pro

topné téleso vzadu Gasovace topné téleso vpredu
Stupen grilovani  {-9 Stupet grilovani  {-9
Zbytkové teplo  H/h Zbytkové teplo  H/h
Symbol pfedehfevu °C Symbol ptedehievu °C

(a)
g "-' min.

O & ollmmmmmmmmmmwm——n——n—-—-- - o

Tlacitka

CGasovace

topného télesa ™
vzadu

Tlacitka Oblast nastaveni
hlavniho vypinace D k nastaveni stupné grilovani
obou topnych — k nastaveni ¢asovace
téles
topného télesa
vpredu
Tlacitka Kdyz stisknete symbol, aktivuje se pfisludna funkce.

Upozornéni
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ovliviiuje funkci.

Tlacitka musi byt vzdy sucha. Vlhkost negativné



Indikator zbytkového

tepla

Topné téleso grilu

Vana na lavové
kameny

Vodni lazen

VN

Gril ma 2stupnovy indikator zbytkového tepla.

Zobrazi-li se H, je gril jesté horky. Kdyz gril vice
vychladne, zméni se zobrazeni na k. Indikator zhasne,
kdyz gril dostate¢né vychladne.

Girril Gistéte teprve, kdyz indikator zbytkového tepla
zcela zhasne.

Pozor, nebezpedi popaleni! Topné téleso je béhem
provozu horké. Grilovaciho rostu a topného télesa se
dotykejte pouze, kdyz pfistroj vychladl.

Mozna si vSimnete, Ze se topna télesa grilu béhem
grilovani automaticky zapinaji a vypinaji.

To je normalni.

Topna télesa je mozné regulovat spoleéné nebo
samostatné.

Kdyz sejmete grilovaci rodt, mlizete topné téleso na
jedné strané vyklopit nahoru. Je-li topné téleso
zvednuté, zlGstane z bezpecnostnich divodd vypnuté.

Pred prvnim pouzitim vyjméte lavové kameny ze sacku
a naplrite jimi vanu na lavové kameny.

Grilovaci nadobu napliite pred kazdym pouZitim
vodou. MnozZstvi vody zavisi na tom, zda chcete
grilovat s lavovymi kameny nebo bez nich.

Pozor, nebezpeci opareni! Pokud se pfi dopliiovani
dostane voda na horky grilovaci rost nebo topné
téleso grilu, vznika vodni para.
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Nastaveni grilu

Zapnuti a vypnuti
grilu

Upozornéni

Nastaveni grilu

Nastaveni stupné grilovani
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Gril zapnete a vypnete hlavnim vypinaéem.

Zapnuti: Stisknéte symbol (D. Indikator nad hlavnim
vypina¢em sviti. Gril je nyni pfipraven k provozu.
Vypnuti: Tisknéte symbol (D), dokud indikator nad
hlavnim vypinaéem nezhasne. Gril je vypnuty.
Indikator zbytkového tepla sviti az do uplného
vychladnuti grilu.

Gril se automaticky vypne, kdyz je stuperi grilovani
déle nez 20 sekund nastaveny na O.

V oblasti nastaveni nastavte pozadovany stupef
grilovani.

Stupern grilovani 1 = nejnizsi vykon

Stupen grilovani 9 = maximalni vykon

Gril musi byt zapnuty.
1. Symboly B , ™ nebo i zvolte obé topna télesa

nebo jedno topné téleso. V indikatoru stupné
grilovani sviti {] a symbol » volby topného télesa.

2. Dotykejte se prouzku v oblasti nastaveni, dokud se
v indikatoru stupné grilovani nezobrazi pozadovany
stuperi.

" 0|||||||||||||||||||||||||||lel|||||||||||||||||||||||||||||||+ G
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Zména stupné grilovani

Vypnuti stupné grilovani

Predehrati grilu

Pojistka proti
prehrati

Automaticke
omezeni doby

V oblasti nastaveni nastavte pozadovany stupefi
grilovani.

Vyberte topné téleso a v oblasti nastaveni nastavte O.

Grilované potraviny pokladejte teprve po uplynuti doby
predehrati. Symbol pfedehievu zhasne. Béhem doby
predehfevu pracuje gril s plnym vykonem. Poté se
vykon redukuje zapinanim a vypinanim topného télesa,
aby se dosahla konstantni teplota pro dany stupen.

Doba predehfivani je podle nastaveného stupné
grilovani 8 az 10 minut.

Pojistka proti pfehrati vypne pfi prehrati grilu topeni
grilu. V indikatoru stfidavé blikaji F a . Vyckejte,
dokud gril dostate¢né nevychladne. Poté stisknéte libovolné
tlacitko.

Pokud se gril pouziva pfilis dlouho a nezménite
nastaveni, aktivuje se automatické omezeni doby.

Ohftev grilu se prerusi. V indikatoru blika stfidavé
Faf.

Pokud stisknete libovolné tladitko, zobrazeni zmizi.
Nyni mizete provést znovu nastaveni.

Kdy se omezeni doby aktivuje, zavisi na nastaveném
stupni grilovani.
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Grilovani nad lavovymi kameny

Nastaveni grilu

54

Na vasem grilu mizete grilovat nad lavovymi kameny
nebo nad vodni lazni.

Lavové kameny akumuluji horko salajici z topného
télesa a umoznuji intenzivni a rovnomérné rozlozeni
tepla.

1. Sejméte grilovaci roét a odklopte obé& topna télesa
grilu. Vyjméte z pfistroje vanu na lavové kameny.

2. Napliite grilovaci nadobu 1 | vody a2 po spodni
znacku.

3. Vyjméte lavové kameny ze sacku a vloZte je do
vany na lavové kameny. Vlozte vanu na lavové
kameny do pfistroje.
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Doplnéni vody

VAN

Vypusténi vody

Vyména lavovych kamenu

4. Sklopte obé& topna télesa grilu, polozte grilovaci
rost.

5. Stupen grilovani nastavte podle tabulky. Gril
predehfejte podle tabulky. Poté miizete pokladat
potraviny pfipravené ke grilovani.

Odkapavanim tuku na topné téleso grilu a horké

lavové kameny vznika kout. Odkapavajici tuk maze

kratce vzplanout.

Pfed kazdym grilovanim zkontrolujte hladinu vody
v grilovaci nadobé. Pripadné dolijte vodu az ke spodni
znacce.

Pozor, nebezpedi opareni! Pokud se pfi doplriovani
dostane voda na horky grilovaci rost nebo topné
téleso grilu, vznika vodni para.

Pokud je voda pfi vypousténi jesté horka, nalijte do ni
nejprve studenou vodu, aby vychladlal

K vypusténi vody postavte pod vypustny kohout
teplotné odolnou nadobu. Oto¢enim packy o 90°
smérem dol{l oteviete kohout. Poteé otocenim packy
nahoru aZ po doraz zaviete kohout.

Lavové kameny absorbuji odkapavaijici tuk a jsou
nasycené, jakmile ztmavnou. Poté se musi vyménit.
Lavove kameny vhodné pro vas gril zakoupite

u specializovaného prodejce nebo prostrednictvim
naseho zakaznického servisu.
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Grilovani nad vodni lazni

Doplnéni vody

Vypusténi vody

56

VAN

P¥i grilovani nad vodni lazni je grilované maso diky
stoupajici vodni pare Stavnatéjsi.

1. Sejméte grilovaci rost a odklopte obé& topna télesa
grilu. Vyjméte z pfistroje vanu na lavové kameny.

2. Napliite grilovaci nadobu 3,5 | vody aZ po horni
znacku.

3. Sklopte obé topna télesa grilu, polozte grilovaci
rost.

4. Stupen grilovani nastavte podle tabulky.
Grril predehtejte podle tabulky. Poté mizete
pokladat potraviny pfipravené ke grilovani.

P¥i grilovani kontrolujte hladinu vody v grilovaci
nadobé. Pfipadné dolijte vodu az k horni znacce.

Pozor, nebezpedi opareni! Pokud se pfi doplfiovani
dostane voda na horky grilovaci rodt nebo topné
téleso grilu, vznika vodni para.

Pokud je voda pfi vypousténi jesté horka, nalijte do ni
nejprve studenou vodu, aby vychladlal

K vypusténi vody postavte pod vypustny kohout
teplotné odolnou nadobu. Oto¢enim packy o 90°
smérem dol{l oteviete kohout. Poté otocenim pacdky
nahoru az po doraz zaviete kohout.



Tabulky a tipy

Tabulka grilovéni Udaje v tabulkach jsou orientaéni a plati pro
predehraty gril. Udaje se mohou podle druhu, velikosti
a mnozstvi grilovanych potravin liit.

Vykon mizete nastavit plynule. Je mozné, ze se
optimalni vykon pro vase pouziti nachazi mezi dvéma
stupni!

Grilované potraviny minimalné jednou obratte.

Grilované potraviny Nastaveni pri Nastaveni pii Doba
grilovani nad grilovani nad grilovani
lavovymi kameny  vodni lazni v min.

Hovézi steak, medium, 2-3 cm 8-9 9 8-10

T-bone steak, rGZova barva, 3 cm 6-7 7-8 10-15

Steak z veprové krkovice, bez kosti 7-8 8-9 12-16

Vepiové kotlety*, 2 cm 4-5 5-6 15 - 20

Jehné&i kotlety, rdzova barva, 2 cm 5-6 6-7 8-12

Kureci prsa, 2 cm 5-6 5-7 14 - 18

Kufeci kfidla, a 100 g 5-6 6-7 15 - 20

Kr{ti fizek, pfirodni, 2 cm 5-6 6-7 12-15

Lososovy steak™, 3 cm 3-4 4-5 20-25

Steak z tunaka**, 2 cm 4-5 5-6 10 - 15

Pstruh***, cely, 200 g 5-6 6-7 12-15

Velké garnaty, a 30 g 6-7 7-8 12-15

Hamburger / frikadely, 1 cm 4-5 5-6 12 - 17

Saslikové Spizy****, 4 100 g 3-4 4-5 17 - 25

Grilovana klobasa, 4 100 g 4-5 5-6 10- 20

Zelening***** 2-3 3-4 8-12

*

Podél kosti nafiznéte.

Grilovaci rost potrete olejem.

Kizi dobfe potrete olejem, pfed obracenim jesté jednou potrete olejem.
=+ Casto obracejte.

***** napf. lilek, cuketa na platky tlusté 1 cm, paprika na &tvrtky.

*k

*kk
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Tipy pro grilovani
Kvalita masa

Predehrati grilu

Priprava potraviny ke
grilovani

Vlozeni grilovanych
potravin

Obraceni grilovanych potravin

Tipy pro grilovani
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Vysledek grilovani zavisi na druhu a kvalité masa a na
va$i individualni chuti. Kousky grilovaného masa by
mély byt pokud mozno stejné silné. Tak zhnédnou
rovhomérné a zlistanou pékné Stavnaté.

Grril vzdy predehfrejte. Tak se muze intenzivnim
tepelnym vyzafovanim vytvofit na grilovanych
potravinach kirgicka a nemlze vytékat tava.

Chcete-li zabranit vysuseni povrchu a zvyraznit chut,
potiete grilované potraviny lehce olejem vhodnym pro
grilovani. Dbejte na to, abyste nepouzili pfili§ mnoho
oleje, jinak hrozi nebezpedi pozaru!

Steaky grilujte vzdy neosolené. Jinak by mohla vytéci
voda a rozpustné Ziviny a potraviny tak ztrati tyto
cenné latky.

Tukovou vrstvu (napf. na kotleté) odstrante teprve po
grilovani, jinak maso ztrati $tavu a aroma.

Grilované kousky polozte pfimo na rost. Grilujete-li
pouze jeden kousek, polozte ho pokud mozno do
stfedu zadni nebo predni grilovaci zony. Tak se
nejlépe podafi.

Maso obratte, kdyz na povrchu vidite kapicky.

Grilované kousky obratte teprve tehdy, kdyz se daji
snadno uvolnit z rodtu. Kdyz maso ulpi na rostu, znici
se jeho vldkna a vyte€e Stava.

Maso béhem grilovani nepropichujte. Mlize vytéci
Stava.
Pokud se na povrchu steaku objevi §tava, je maso

pripraveno jako medium (uvnitf rzové, na navrchu
kfupavé hnédé).

Grilované pokrmy podavejte horké. Potraviny ihned
podavejte, neudrzuijte je v teplém stavu, jinak bude
maso tuhé.



Kapajici tuk

Dlouhé grilovani na vysokém
stupni grilovani

Kapajici tuk se mdze na topném télese vznitit a vést
ke kratkému vzplanuti a vzniku koute. Chcete-li tomu
zabranit, méli byste potraviny s vy§8im obsahem tuku
grilovat nad vodni lazni.

Pokud grilujete s vysokym vykonem velmi dlouho,
je mozné, ze dojde k omezeni vykonu pfedniho
topného télesa, aby se chranila elektronika pfistroje.

Casovacé

Takto provedete nastaveni

Po uplynuti doby

Uprava Casu

Casova¢ muzete pouzivat jako minutku. Casova¢ gril
nezapina nebo nevypina.

Casovacem muzete nastavit dobu az 99 minut.
Casova¢ mUzete pouzivat také pfi vypnutém grilu.

1. Tisknéte symbol (B, dokud se nerozsuiti [3

V indikatoru &asovade sviti [J1.

2. V oblasti nastaveni nastavte pozadovanou dobu
grilovani.

Po uplynuti doby uslysite signal. V indikatoru

dasovade sviti [Ji1. Po 10 sekundach se indikator

vypne.

Stisknéte symbol (D, v oblasti nastaveni nastavte
znovu cas.
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Zakladni nastaveni

Zobrazeni

Vas pristroj ma rdzna zakladni nastaveni. Tato zakladni
nastaveni mlzete prizplsobit vasim zvykdm.

Funkce

cc

Zvuk signalu

U Potvrzovaci signal a signal nespravné obsluhy vypnuty
{ Zapnuty pouze signal nespravné obsluhy

£ Potvrzovaci signal a signal nespravné obsluhy zapnuty*

ch

Doba, po kterou zni signal ukonceni ¢asovace
{ 10 sekund*

£ 30 sekund

3 1 minuta

-

Kombinace topnych téles grilu

t Vyp: P¥i zapnuti jsou obé topna télesa grilu oddélena.
{ Zap: Pfi zapnuti se kombinuji obé topna télesa grilu.

c Py zapnuti zGstane zachované posledni nastaveni.*

c9

Doba pro volbu topného télesa grilu
U Neomezena: Naposledy zvolené topné téleso mlzete vzdy nastavit bez
toho, abyste jej museli znovu zvolit.*
{ Omezena: Naposledy zvolené topné téleso mlizete nastavit 5 sekund

po zvoleni, poté musite topné téleso pied nastavenim znovu zvolit.

Resetovani na zakladni nastaveni

t Vypnuto
{ Zapnuto
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Zmeéna zakladnich
nastaveni

Vypnuti bez ulozeni

Giril musi byt vypnuty.
1. Zapnéte gril.

2. Do 10 sekund po zapnuti pfistroje tisknéte
symbol (D na 4 sekundy. Na levém displeji blika
cc, na pravém displeji sviti .

3. Tisknéte symbol (B, dokud na levém displeje
neblika pozadovany Udaj.

4. V oblasti nastaveni nastavte pozadovanou hodnotu.
5. 4 sekundy tisknéte symbol (D.
Nastaveni se ulozi.

K opusténi zakladniho nastaveni vypnéte gril hlavnim
vypinacem. Zmény se neuloZi.

ry

Osetrovani a cisténi

VN

Vypusténi vody

Nepouzivejte vysokotlaké nebo parni Cistice.

Pozor, nebezpedi popaleni! Pied Cisténim nechte gril
Uplné vychladnout.

Gril vycistéte po kazdém pouziti. Pripalené zbytky
neni jinak mozné snadno odstranit.

Pokud je voda pfi vypousténi jesté horka, nalijte do ni
nejprve studenou vodu, aby vychladla!

K vypusténi vody postavte pod vypustny kohoutek
teplotné odolnou nadobu. Oto¢enim packy o 90°

smérem doll oteviete kohoutek. Poté otocenim packy
nahoru az po doraz zaviete kohoutek.

61



Cisténi kovovych éasti

Cisténi grilovaciho rostu

Lavové kameny

Sklokeramicka deska
a kryt ze sklokeramiky

Nevhodné Cistici prostredky
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Kovové &asti umyijte vlaznym roztokem s neagresivnim
Cisticim prostfedkem, otfete dosucha a vylestéte.

Vyvarujte se Skrabani a drhnuti, protoze by doslo
k trvalému poskrabani. Odolna znedisténi uvolnéte
mékkym kartaéem nebo namodte.

Ruéné vycistéte grilovaci rost jemnym mycim
prostfedkem. Na smaltovaném grilovacim rostu
nepouzivejte kyselé tekutiny (citronova Stava, ocet
atd.).

Pripalené zbytky neseSkrabujte, ale nechte odmogit
v roztoku s mycim prostredkem.

Velmi vlhké lavové kameny vysuste v troubé pfi

200 °C. Tim mUzete zabranit pfipadnému vytvoreni
plisné.

Mala znegisténi odstrante vihkou utérkou nebo teplym
roztokem s neagresivnim Cisticim prostredkem.

Zbytky Cisticiho prostredku umyijte studenou vodou,
plochu dobfe otfete dosucha.

V Zzadném pfipadé nepouzivejte houby s drsnym
povrchem nebo abrazivni prostfedky. Také chemicky
agresivni Gistici prostifedky, jako spreje na ¢isténi
trouby nebo odstrarfiovage skvrn, nesmite pouZivat.

Grilovaci rost, vanu na lavové kameny a kryt ze
sklokeramiky nemyjte v mycce.



Odstranéni poruch

Casto je piiinou poruchy pouha mali¢kost.
Nez kontaktujete zakaznicky servis, prectéte
si nasledujici informace.

Zobrazeni Chyba Opatreni
Zadné Napajeni je pferuseno. Zkontrolujte pfislusny domovni jistié pro pfistroj.
Zkontrolujte podle jinych elektrospotiebicd, zda
nedoslo k vypadku proudu.
F blika Ovladaci panel je vlhky Otrete ovladaci panel nebo odstrante predmét.
nebo na ném lezi Poté stisknéte libovolné tladitko.
predmét.
Fc Doslo k prehrati Vyckejte, dokud elektronika dostate¢né nevychladne.
elektroniky a k vypnuti Poté stisknéte libovolné tladitko.
predniho topného télesa
grilu.
Fy Elektronika se prehrala Vyckejte, dokud elektronika dostate¢né nevychladne.
a vypnula pfistroj. Poté stisknéte libovolné tladitko.
F8 Pfistroj se pouzival Miizete gril okamzité znovu zapnout.

pfili§ dlouho a vypnul
se.
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Zakaznicky servis

Cislo E a &islo FD
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Pokud se musi pristroj opravit, je vam k dispozici nas
servisniho mista naleznete v tel. seznamu.

Uvedena centra zakaznického servisu vam také rada
sdéli servisni mista ve vasem okoli.

Pokud kontaktujete na$ zakaznicky servis, uvedte
gislo E a ¢islo FD pfistroje. Typovy Stitek s &isly
naleznete na pfistroji. Data vaseho pfistroje mizete
ihned zapsat do poli¢ek nize, abyste je v pfipadé
poruchy nemuseli dlouho hledat.

Cislo E FD
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Na sto morate obratiti paznju

Prije ugradnje
Reciklirati prema zastiti

okolisa
|

Transportne stete

Elektriéni priklju¢ak

Postavljanje i prikljucivanje

Molimo Vas proditajte paZljivo ove upute za upotrebu.
Samo tada mozete sigurno i ispravno rukovati
uredajem.

Dobro saduvajte upute za upotrebu i upute za
montazu. Ako ovaj uredaj proslijedujete dalje, prilozite
mu ove upute.

Ispakirajte uredaj i reciklirajte pakiranje prema zastiti
okolisa.

Ovaj uredaj je oznaden odgovaraju¢im Europskim
smjernicama 2002/96/EG za elektricne i elektronicke
stare uredaje (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). Smjernica odreduje okvir za
vazecée povratke i iskoristavanje starih uredaja koje
vrijedi na podruc¢ju EU-a.

Provjerite uredaj nakon ispakiravanja. U slugaju
transportne Stete se uredaj ne smije prikljuditi.

Ako je ostecen prikljuéni vod mora se isti izmijeniti od
strane struénjaka koji je $kolovan od proizvodaca, da
bi se sprijecile opasnosti.

Molimo Vas obratite paZnju na specijalne upute
montiranja.
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Sigurnosne
A upute

Sigurno rukovanje

Pregrijano ulje i mast

Vruci rostilj

Pokrov od staklene keramike
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Ovaj je uredaj namijenjen samo za privatna
domascinstva. Upotrebljavajte uredaj iskljuéivo za
pripremu hrane.

Ne upotrebljavajte drveni ugljen ili sli¢na goriva za
rostilj!

Odrasle osobe i djeca ne smiju nikada rukovati
uredajem bez nadzora,

— ako fizi¢ki ili psihi¢ki za to nisu u stanju,

— ili ako im nedostaje znanja i iskustva ispravno i
sigurno rukovati uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Oprez, opasnost od pozara! Pregrijano ulje ili mast se
brzo zapaljuju. Nikada ne ostavljajte vruc¢e ulje ili mast
bez nadzora. Nikada ne gasite zapaljeno ulje ili mast
vodom. Ugusite plamen dekom. Iskljucite uredaj.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Uredaj postaje vruce
pri radu. Ulje koje kaplie moze se nakratko zapaliti.
Drzite djecu podalje!

Oprez, opasnost od pozara! Ne spremajte nikada
zapaljive predmete (npr. sredstva za CiSéenje, sprejne
limenke) u ladice ili pretince ispod uredaja.

Opasnost od kratkog spoja! Ne vodite nikada

priklju¢ni kabel elektriénog uredaja preko vruceg
rostilja. 1zolacija kabla se moze istopiti.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Postaviti pokrov od
staklene keramike tek nakon $to se uredaj u
potpunosti ohladio. Ne ukljuéujte nikada rostilj sa
postavljenim pokrovom.



Ciscéenje

Popravci

Uzroci Stete

Tvrdi i ostri predmeti

Pokrov od staklene
keramike

Prije prve upotrebe

Kamen lave

Zagrijte rostilj

Iskljucite rostilj nakon koristenja. Odistite ohladeni
rostilj nakon svake upotrebe.
Masne mrlje se mogu zapaliti.

Nemjerodavni popravci su opasni. Opasnost od
strujnog udara! Popravke smije provesti samo od nas
Skolovani tehnigar servisne sluzbe.

Ako je uredaj defektan iskljucite osigura¢ u ormariéu
za osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.

Ako tvrdi i ostri predmeti padnu na zastitu staklene
keramike ili na pokrov staklene keramike mogu nastati
Stete.

Postaviti pokrov od staklene keramike tek nakon $to
se uredaj u potpunosti ohladio. Ne ukljuéujte nikada
rostilj sa postavljenim pokrovom. Ne upotrebljavajte
pokrov nikada kao prostor za odlaganje ili kao
povrsinu za odrzavanije topline.

Izvadite prije prve upotrebe kamena lave iz vrecice i
postavite kamene lave u spremnik za kamene lave.

Ocistite temeljito rostilji dijelove dodatne opreme prije
prve upotrebe. Zagrijete zatim rostilj bez hrane na
nekoliko minuta na najvi§em stupnju. Na taj se nadin
otklanja miris novog proizvoda.
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Vas novi uredaj

Ovdje cete upoznati Vas novi uredaj i dobit cete
informacije o isporu¢enoj dodatnoj opremi.

To je Vas novi rostilj
sa kamenom lave

1 Pokrov od staklene
keramike

2 Resetka rostilja

3 Spremnik za kamen lave

4 Girijace tijelo rostilja
5 Polje upravljanja
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Upravljacko polje

Prikaz za Prikaz za Prikaz za

straznje grijace tijelo timer prednje grijace tijelo
Stupanj rodtiljanja  {-9 Stupanj rostiljanja -9
Preostala toplina ~ H/h Preostala toplina ~ H/h
Simbol predgrijavanja °C Simbol predgrijavanja °C

(a)
g "-' min.

O & ollmmmmmmmmmmnmn—n——n—-—-- - o

Upraviljacke povrSine za  Podrucje namjestanja Upravljacke povrsine za
glavnu sklopku (D Za namjestanje stupnja Timer
oba grijaca tijela & rostiljanja straznje grijace
prednje grijace Za namjestanje timera tijelo -
tijelo -
Upravljacke povrsine Ako dotaknete simbol aktivira se doti¢na funkcija.
Uputa Drzite upravljacke povrSine uvijek suhim.

Vlaga utje€e na funkciju.
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Prikaz preostale
topline

Grijace tijelo rostilja

VAN

Spremnik za kamen

lave

Vodena kupka
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VN

Roétilj ima dvostupanjski prikaz preostale topline.

Ako se pojavi prikaz H onda je roétilj jo$ vrué. Ohladi
li se rostilj dalje, mijenja se prikaz u f. Prikaz se gasi,
ako se roétilj dovoljno ohladio.

Ocistite rostilj tek onda kada se u potpunosti ugasio
prikaz za preostalu toplinu.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Grijace tijelo postaje
vruce za vrijeme rada. Dotiite reSetke rostilja i grijace
tijelo samo ako se uredaj ohladio.

Mozda ste primijetili da se grijace tijelo rostilja za
vrijeme rostiljanja automatski ukljucuje i iskljuéuje.

To je normalno.

Grrijace se tijelo moZe regulirati zajedno ili odvojeno.

Kada skinete resetke rostilja mogu se grijaca tijela
izdi¢i sa strane. Kada je grijaée tijelo izdignuto, ostaje
isto iz sigurnosnih razloga isklju¢eno.

Izvadite prije prve upotrebe kamena lave iz vrecice i
postavite kamene lave u spremnik za kamene lave.

Napunite spremnik rostiljanja prije svakog koridtenja
vodom. Koli¢ina voda ovisi o tome da li Zelite rostiljati
sa ili bez kamena lave.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Dospije li nakon
nadopunjavanja voda na vruce reSetke rostilja ili na
grijace tijelo nastaje vodena para.



Namjestiti rostil;

Ukljucivanje i
iskljucivanje rostilja

Uputa

Namjestiti rostilj

Namijestiti stupanj rostiljanja

Rostilj ukljuéujete i iskljuujete na glavnoj sklopki.

Ukljugivanje: Dotaknite simbol (D). Prikaz na glavnoj
sklopki svijetli. Rostilj je sada spreman za pogon.

Iskljuivanje: Dotaknite simbol (D) sve dok se ne ugasi
prikaz iznad glavne sklopke. Rostilj je isklju¢en. Prikaz
za preostalu toplinu svijetli dalje sve dol se rostilj nije
dovoljno ohladio.

Rostilj se iskljucuje automatski, ako je stupan;j
rostiljanja dulje od 20 sekundi namjesten na 0.

U podrudju namjestanja namjestate Zeljeni stupan;j
rostiljanja.

Stupan; rostiljanja 1 = najniZza snaga

Stupan; rostiljanja 9 = najvi$a snaga

Rostilj mora biti uklju¢en.

1. Sa simbolom @ , ™ ili m odabirete oba ili jedno
grijacde tijelo. U prikazu stupnjeva roétiljanja
svijetli {J i simbol » za odabir grijadeg tijela.

2. Preci preko podrugja namjestanja, sve dok se ne
pojavi Zeljena temperatura u prikazu.

°C °C
y Iy
* g

(" 0|||||||||||||||||||||||||||lel|||||||||||||||||||||||||||||||+ G

t

g
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Promijeniti stupanj rostiljanja

Iskljucite stupanj rostiljanja

Predgrijati rostilj

Zastita od
pregrijavanja

Automatsko
vremensko
ogranicenje
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Namjestite u podrugju namjestanja Zeljeno vrijeme.

Odaberite grijace tijelo i namjestite podrucje
namjestanja na 0.

Stavite hranu na roétilj tek kad je zavr§eno vrijeme
predgrijavanja. Simbol predgrijavanja se gasi.

Za vrijeme predgrijavanja grije rostilj punom snagom.
Nakon toga se snaga smanjuje ukljudivanjem i
iskljugivanjem grijaceg tijela, da bi postigla konstantna
temperatura za odgovarajuci stupan;.

Vrijeme predgrijavanja iznosi, ovisno o namjestenom
stupnju rostiljanja, izmedu 8 i 10 minuta.

Zastita od pregrijavanja iskljuCuje pri pregrijavanju
rodtilja grijace tijelo. U prikazu svijetle na smjenu F i
. Pri¢ekajte dok se rostilj dovoljno ohladi. Dotaknite zatim
Zelieno upravljacko polje.

Ako roétilj nije dugo koristena i Vi ne promijenite
namjestanje, automatski se aktivira vremensko
ogranicenje.

Grijanje rostilja se prekida. U prikazu svijetle na
smjenu F i

Ako zatim dotaknete Zeljeno upravljacko polje, gasi se
prikaz. MoZete nanovo namjestiti.

Ako je vremensko ograni¢enje aktivno, ravna se isto
prema namjestenom stupnju rostiljanja.



Rostiljanje iznad kamena lave

Namijestiti rostilj

Mozete Vasim roétiljem roétiljati iznad kamena lave ili
iznad vodene kupke.

Kamen lave pohranjuje isijanu toplinu grijaceg tijela
rostilja i daje intenzivno i ravhomjerno rasporedivanje
topline.

1. Skinite reSetke roétilja i podignite oba grijaca tijela
rostilja. lzvadite spremnik za kamen lave iz uredaja.

2. Napunite 1 | vode u spremnik rostilja do donje
oznake.

3. Izvadite kamen lave iz vrecice pakiranja i stavite ga
u spremnik za kamen lave. Umetnite spremnik

kamena lave u uredaj.
S5}
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Nadoliti vodu

Ispustiti vodu

Izmijenite kamen lave
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4. Spustite oba grija¢a tijela roétilja, postavite resetke
roétilja.

5. Namjestite stupanj rostiljanja prema tabeli.
Predgrijte rostilj prema tabeli. Zatim mozete staviti
hranu na rostil;.

Zbog masti koja kaplje na grijace tijelo rostilja i na
vruéi kamen lave moze nastati dim. Ulje koje kaplje
moze se nakratko zapaliti.

Provjerite prije svakog novog postupka rostiljanja
stanje vode u spremniku rostilja. Po potrebi nadoliti
vodu do donje oznake.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Dospije li nakon
nadopunjavanja voda na vruce reSetke rostilja ili na
grijace tijelo nastaje vodena para.

Ukoliko je voda kod ispustanja jo$ vruéa, ulijte prvo
hladnu vodu da se ohladi!

Postavite vatrostalnu posudu kod ispustanja vode
ispod pipe za ispustanje. Otvorite pipu tako da da
okrenete rucku za 90° prema dolje. Zatvorite zatim
pipu tako da okrenete ruc¢ku do kraja prema gore.

Kamen lave upija mast koja je iscurila i napunjen je
ako kamen potamni. Tada se kamen lave mora
izmijeniti.

Odgovarajuci kamen lave za rostilj dobit ¢ete kod
Vaseg stru¢nog trgovca ili nase servisne sluzbe.




Rostiljanje iznad vodene kupke

Nadoliti vodu

Ispustiti vodu

Kod roétiljanja iznad vodene pare postaje rostiljano
meso socnije zbog vodene pare koja se uzdize.

1. Skinite reetke roétilja i podignite oba grijaca tijela
rostilja. lzvadite spremnik za kamen lave iz uredaja.

2. Napunite 3,5 | vode u spremnik rostilja do gornje
oznake.

3. Spustite oba grija¢a tijela rostilja, postavite resetke
roétilja.

4. Namjestite stupanj rostilianja prema tabeli.
Predgrijte rostilj prema tabeli. Zatim mozete staviti
hranu na rostil;.

Kod rostiljanja obratite paznju na nivo vode u
spremniku rostilja. Po potrebi nadoliti vodu do gornje
oznake.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Dospije li nakon
nadopunjavanja voda na vrucée reSetke rostilja ili na
grijace tijelo nastaje vodena para.

Ukoliko je voda kod ispusStanja jo$ vruéa, ulijte prvo
hladnu vodu da se ohladi!

Postavite vatrostalnu posudu kod ispustanja vode
ispod pipe za ispustanje. Otvorite pipu tako da da
okrenete ruc¢ku za 90° prema dolje. Zatvorite zatim
pipu tako da okrenete ru¢ku do kraja prema gore.
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Tabele i savjeti

Tabela rostiljanja

Podaci u tabeli su smjernice i vrijede za pregrijani
rostilj. Vrijednosti mogu varirati prema vrsti i koli¢ini

hrane za rostiljanje.

Ovdje mozete namjestiti snagu grijanja neprekidno.
Moguce je da za Vasu namjenu optimalna snaga le¢i

izmedu dva stupnjal

Okrenite hranu na rostilju najmanje jednom.

Hrana za rostilj

Namijestanja pri

Namijestanja pri

Vrijeme

rostiljanju iznad rostiljanju iznad rostiljanja

kamena lave vodene kupke u minutama

Govedi stejk, medium, 2-3 cm 8-9 9 8-10

T-Bone-stejk, roza, 3 cm 6-7 7-8 10-15
Stejk svinjske vratine, bez kosti 7-8 8-9 12-16
Svinjski kotlet*, 2 cm 4-5 5-6 15-20
Janjedi kotlet, roza, 2 cm 5-6 6-7 8-12

Pile¢a prsa, 2 cm 5-6 5-7 14 -18
Pile¢a krilca, &4 100 g 5-6 6-7 15 - 20
Pureci odrezak, naravski, 2 cm 5-6 6-7 12-15
Stejk lososa**, 3 cm 3-4 4-5 20-25
Kotlet tune*, 2 cm 4-5 5-6 10 - 15
Pastrva***, cijela, 200 g 5-6 6-7 12-15
Veliki $kampi, 8 30 g 6-7 7-8 12-15
Hamburgeri / pljeskavice, 1 cm 4-5 5-6 12-17
Saslik™** 2100 g 3-4 4-5 17 - 25
Kobasica za peéenje, a 100 g 4-5 5-6 10 - 20
Povrée**** 2-3 3-4 8-12

*

Rezati uzduz kosti
Nauljiti reSetku rostilja

*k

*kk

** (Sesto okretati

*kkkk
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Dobro nauljiti kozu, nauljit ponovno prije okretanja

npr. patlidzani, tikvice u koluti¢ima od 1 cm, &etvrtine paprike



Savjeti za rostiljanje
Kakvo¢a mesa

Predgrijati rostilj

Pripremiti hranu za rostiljanje

Staviti hranu za rostiljanje
na rostilj

Okrenitu hranu za rostiljanje

Savjeti za rostiljanje

Rezultat rostiljanja ovisan je od vrste i kakvo¢e mesa i
ovisi o VaSem osobnom ukusu. Komadi koji se
rostiljaju trebali bi po mogucnosti biti jednake debljine.
Tako se prze ravnomjerno i ostaju sochni.

Predgrijte uvijek rostilj. Tako se moze uslijed
intenzivnog zrac¢enja topline stvoriti kora na povrsini
hrane koju przite i sok ne moze otjecati.

Da bi se sprijegilo isuSivanje na povr$ini i da bi se
pobolj$ao ukus, namazite hranu koju przite lagano
uliem otpornim na toplinu. Obratite paznju na to da ne
upotrebljavate previSe ulja, jer inace postoji opasnost
od pozaral

Rostiljajte stejk uvijek neslan. Voda i otopive hranjive
tvari mogu inace isteci i izgubiti se.

Odestranite sloj masnoce (npr. na kotletu) tek nakon
rostiljanja jer ¢e meso u protivnom izgubiti sok i
aromu.

Stavite hranu za rostiljanje direktno na resetke. Kod
samo jednog komada hrane stavite ga po moguénosti
po sredini prednje ili straznje zone roétiljanja. Tako ¢e
uspjeti najbolje.

Okrenite meso, ako su na povrsini vidljive male
kapljice.

Okrenite komad koji rostiljate tek kad se isti da lagano
skinuti sa resetke. Ako meso ostane zalijepljeno za

reSetku rostilja uniStavaju se vlakna i istjece sok iz
mesa.

Ne bodite meso za vrijeme rostiljanja. Sok moze
istjeci.

Ako na povrsini stejka izlazi sok iz mesa onda je meso
medium (unutra roza a vani hrskavo smede).

Servirajte izrostiljanu hranu vruéu. Ne drzite
izrostiljanu hradnu toplom jer postaje Zilavo.
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Mast koja curi

Dugo rostiljanje na najviSem
stupnju rostiljanja

Mast koja je iscurila moze se zapaliti na grijacem tijelu
i dovesti do stvaranja plamena i dima. Da bi se to
smanjilo trebala bi se hrana koja sadrzi puno
masnoce rostiljati iznad vodene kupke.

Ako dugo rostiljate sa visokom snagom moguce je da
se prednja grijac¢a tijela ograni€uju u snazi da bi
sacuvali elektroniku uredaja.

Timer

Tako namjestate

Nakon proteklog vremena

Korigiranje vremena
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Timer se moZe koristiti kao kuhinjski sat. Timer ne
ukljuéuje ili iskljuduje roétil).

sa timerom mozete namijestiti i vrijeme do 99 minuta.
Timer mozete upotrebljavati i kad je rostilj iskljuc¢ena.

1. Dotaknite simbol (D sve dok zavsvjetli prikaz [3

Na prikazu timera svjetli [JiJ.

2. Namjestite u podrugju namjestanja Zeljeno vrijeme.

Nakon proteklog vremena ¢ut ¢ete signal. U prikazu
timera svjetli [JiJ. Nakon 10 sekundi iskljuéuje se
prikaz.

Dotaknite simbol (D da biste na novo namjestili
podru¢je namjestanja.



Osnovna namjestanja

Vas$ uredaj ima razna osnovna namjestanja. Mozete
pripasati ovo osnovno namjestanje na Vase navike.

Prikaz Funkcija

cc

signalni ton
U Isklju¢en potvrdni signal i signal neispravnog koristenja
] Uklju¢en samo signal neispravnog koristenja
c Usklju¢en potvrdni signal i signal neispravnog koristenja*

ch Trajanje timera-kraj signala
{10 sekundi*
£ 30 sekundi
3 1 minuta
cl Kombinacija grijacih tijela
H Isklju¢eno: Kod ukljucivanja su oba grija¢a tijela rostilja odvojena.
] Uklju¢eno: Kod ukljuivanja su oba grija¢a tijela rostilja kombinirana.
£ Kod uklju¢ivanja ostaje zadrzano zadnje namjestanje.*
cY Vrijeme odabira grijaceg tijela rostilja
H Neograni¢eno: Mozete namjestiti uvijek posljednje odabrano grijace
tijelo bez da birate ponovno.*
{ Ograni¢eno: MoZete namjestiti uvijek posljednje odabrano grijace tijelo
5 sekundi nakon odabira, nakon toga morate ponovno odabrati grijace
tijelo prije namjestanja.
cl Povratno namjestanje osnovnog namjestanja

O Iskljugen
{ Ukljugen

*

Osnovno namjestanje
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Promijeniti osnovna
namjestanja

Isklju¢ivanje bez
pohranjivanja

Rostilj mora biti ukljucen.
1. Ukljugite rostil;.
2. Dotaknite 4 sekundi simbol (D u sliedeéih

10 sekundi. Na lijevom zaslonu svijetli 2 a na
desnom zaslonu svijetli .

3. Dotaknite simbol (D toliko dugo dok se na lijevom
zaslonu upali Zeljeni prikaz.

4. Namjestite u podrugju namjestanja Zeljenu
vrijednost.

5. Dotaknite 4 sekundi simbol (D.
Namjestanje je pospremljeno.

Za napustanje osnovnog namjestanja iskljudite rostilj
na glavnoj sklopci. Promjene se ne pohranjuju.

Njega i €is¢enje

AN

Ispustiti vodu
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Ne upotrebljavajte visokotlacne Gistace ili Sista¢ na
paru.

Oprez, opasnost od oprzivanja! Pustite da se roétilj
prije ¢iS¢enja u potpunosti ohladi.

Ocistite rostilj nakon svakog koristenja. Zapeceni
ostaci se inace daju tesko otkloniti.

Ukoliko je voda kod ispustanja jo$ vruéa, ulijte prvo
hladnu vodu da se ohladi!

Postavite vatrostalnu posudu kod ispustanja vode

ispod pipe za ispustanje. Otvorite pipu tako da da
okrenete ruc¢ku za 90° prema dolje. Zatvorite zatim
pipu tako da okrenete ru¢ku do kraja prema gore.



Ocistiti metalne dijelove

Ciscenje resetke rostilja

Kamen lave

Zastita od staklene keramike
i pokrov od staklene
keramike

Neprikladna sredstva
za Ciséenje

Operite metalne dijelove toplom sapunicom a potom
ih ispolirajte na suho.

Sprjecavajte grebanje i grubo ¢iscenje, jer u
protivnom mogu nastati ogrebotine. Zakorjele
prljavstine skinite samo sa mekom &etkom ili ih
namodite.

Ocistite resetku rostilja ruéno sa blagim sredstvom za
¢iscenje. Ne koristite tekuéine koje sadrze kiselinu
(limunov sok, ocat, itd.) na emajliranoj resetki za
roétil].

Ne grebite zapecene ostatke hrane, veé ih namodite
u luzini sredstva za Gisc¢enja.

Osusite jako vlazne kamene lave povremenu u pecnici

na 200 °C. Tako se moze sprijeciti eventualno
nastajanje plijesnji.

Otklonite lagana onecisc¢enja vlaznom krpim ili toplom
sapunicom.

Ostaci sredstva za ¢iSc¢enje oberite ¢istom vodom,
zatim dobro obrisite povrsine na suho.

Ne koristite ni u kojem slugaju spuzve koje grebu ili
gruba sredstva za ¢iS¢enje. | kemijski agresivna
sredstva za Gi§c¢enja poput spreja za peénicu ili
odstranjivaé mrlja ne smiju se upotrebljavati.

Ne perite resSetku rostilja i pokrov od staklene
keramike u perilici za posude.
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Otkloniti smetnju

Cesto je samo sitnica kad nastane smetnja. Molim
Vas obratite paznju na sljedece upute, prije nego li
pozovete servisnu sluzbu.

Prikaz Greska Mijera

Bez Opskrba strojem Kontrolirajte kucni osigura¢ uredaja. Provjerite na
Je prekinuta. osnovu drugih elektri¢nih uredaja da li postoji prekid

opskrbom strujom.

F ?miga Upravljacka povrsina je Osusite upravljacku povrsinu ili otklonite predmet.
vlazna na njoj lezi Dotaknite zatim Zeljeno upravljacko polje.
predmet.

Fc Elektronika je pregrijana  Pri¢ekajte dok se elektronika dovoljno ohladi.

i iskljucila je prednje Dotaknite zatim Zeljeno upravljacko polje.
grijace tijelo.

F4 Elektronika se pregrijala  Pri¢ekajte dok se elektronika dovoljno ohladi.
i iskljucila je uredaj. Dotaknite zatim Zeljeno upravljacko polje.

Fa Uredaj je bio predugo Mozete rostilj odmah ponovno ukljuiti.

u pogonu i iskljudio se.
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Servisna sluzba

E-broj i FD broj

Ako se uredaj mora popraviti, stoji Vam na
raspolagnju servisna sluzba. Adresa i telefonski broj
najblize servisne sluzbe naci ¢ete u telefonskom
imeniku. | navedeni centri servisnih sluzbi rado ¢e
Vam navesti servisnu sluzbu u Vasoj blizini.

Ako zatraZite servisnu sluzbu, navedite E-broj i FD-broj
uredaja. Tipska plogica sa brojem nalazi se na
uredaju. Da u slu¢aju smetnje ne morate dugo traziti,
mozete odmah ovdje unijeti podatke Vaseg uredaja.

E-broj FD
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Ha wto Tpe6a na BHUMmaBaTe

Mpen
BrpaaysareTo

ExonoLuKo otcTpaHyBamwe
Ha ambanaara

OwTeTyBara npu
TpaHCMNopToT

EneKkTpuueH NpuUKNy4oK

MNMocTaByBare U
NpPUKIyJYyBaHe
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Be monnme BHMMaTenHo fa ro npountate osa
ynatcTBo 3a ynotpeba. Camo Taka ke MoxkeTe
6e3benHo v NpaBuIHO Aa pakyeate co Baiumot
anapar.

Ho6po 3auyBajTe rv ynaTcTBoTo 3a ynotpeda u
ynaTcTBOTO 3a MOHTaXka. AKO ro Jazete anaparoT Ha
ZpYyr KOPUCHUK, NPUNOXKETE TM U ynatcTBaTta Co Hero.

OrtnakyBajTe ro anaparoT U OTCTpaHeTe ja
amBana>kara Ha eKOMOLLUKM HauuH.

OBoj anapat rM HOCK 03HaKWTE BO COrNacHOCT CO
AvpekTuBata Ha EY 2002/96/E3 3a otnagot o4
eNleKTpUYHa 1 eneKkTpoHcka onpema (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). [lupektusara e
paMKOBHa perynatMea co BaXKHOCT Bo Uenata EY 3a
npeB3eMar-e W peLuKIMpare Ha CTapy anapary.

MpoBepeTe ro anaparoT OTKaKo Ke ro oTnakysare.
Bo cnyuaj Ha owTeTyBarbe HacTaHaTo npw
TPaHCMOPTOT He CMeeTe Aa ro MPUKNy4uTe anaparor.

JoKornkKy e owteTeH npuKny4yHUoT Kaben, co uen Aa
ce usberHat onacHoOCTH, TOj Mopa Aa ce CMeHU o
CTpaHa Ha CTpy4YHO nuue oByyeHo oA
NPOW3BOAMTENOT.

Be monume Aa ro 3anasute creuujanHoTo ynaTcrBo
33 MOHTa)Ka.



Be3benHOCHH
A HanomMeHu

Be3benHo paxkyBame

MperpeaHo macno u mact

Hewka ckapa

Mnoua 3a nokpuBare
o[ CTaKJIOKepaMUKa

OBoj anapat e HaMeHeT caMo 3a NPUBATHU
AomakuHcTBa. YnotpebyBajTe ro anapatoT UCKITy4MBO
3a NoAroTByBaH-€ Ha jaseH-a.

He kopwcTete jarneH unu cnvuHu ropusa 3a ckaparal

BospacHu nuua v feua He cMeaT Aa pakyBaat co
anapatot 6e3 Haa30p

— ZIOKOJIKY TeNIECHO MJIM MCUXMYKK He ce BO cocTojba
3a 104,

— UNW JOKONKY UM HeAJoCTacyBa 3HaeHse UK
MCKYCTBO 3a NpaBuiHO 1 6e3BenHO pakyBahe CO
anaparor.

He ocraBsajte r1 aeuara ga vrpaat co anaparor.

BHumaHure, onacHoct oa noxkap! lNMperpeaHoto
macno unn mact 6p3so ce nanu. He ocrtasajte ro
HUKOTaLL »KELKOTO Macno unu mact 6es3 Haz3op.
He racHeTte co Boaa HMKorall Macno MaM MacT LUTO
ropart. 3aryLueTte ro niamMeHoOT CO HEKOj Kanak.
Mcknyuete ro anaparor.

BHumaHue, onacHoct of usropexunun! Anapatot ce
BXXeLUTyBa 3a BpemMe Ha paboTereto. MacHoTUMTE
LUTO KamaT Mo)KaT 3a KpaTKo BpeMe Ja ce 3ananar
BO nnameH. [lp)kete ru aeuata noaaneky o
anaparor!

Buumanue, onacHocTt oa noxkap! He vysajre
HUKOrall 3ananuBu NpeaMeTH (Kako Ha npumep
CpeAcTBa 3a 4YnCTerse, CnpejoBu) BO GUMOKHUTE MK BO
efemMeHTUTe noa anaparor.

OnacHocT oa KpaTok cnoj! Hukoraw He nocraByBajte
MPUKIYYHU Kabnn oA eNeKTPUYHU anapat Npeky
>Kelwkata ckapa. Msonauujata Ha kaBenot moxxe Aa
ce cTonu.

BHumanue, onacHoct oa usropenuum! Mocrasete ja
njoyaTa 3a NoKpuBar-e 0/ CTaKkNoKepamuKa aypu
OTKaKo anaparoT LesiocHo ke ce onaau. Hukoraw He
BKJTy4yBajTe ja cKapaTta ako € MOKpUeHa Co nyovarta.
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Yucremwe

MonpaBKku

MpuvuunHu 3a
owiTeTtyBar-aTa

TBpAK U OCTPU NpeamMeTH

Mnoua 3a nokpuBare
Of CTaKJIOKepaMHKa

MNMpen npBaTa
ynotpe6a
Hamer-a on naBa

3arpeBame Ha cCKapaTta

90

WUcknyueTte ja ckapata no ynotpebara. Mcuncrerte ja
onazeHara ckapa rno cekoja ynorpe6a.
MpcHWTe HeuMcToTMM MOXKaT Aa ce 3ananart.

HecTtpyunute nonpasku ce onacHu. OnacHocT oA
cTpyeH yaap! lNonpaskute cmvee aa rnm cnposeayBa
camMo TeXHMYap o CEPBUCOT 38 KOPUCHULM KOj €
obyuyeH oA Hac.

Kora anapatoT e AedekTeH, Ucknyyete ro
ocurypysayoT BO passoaHata Tabna. JaBete ce BO
cny>k6aTa 3a KOPUCHULM.

AKko naaHat TBpAM UM OCTPU NpeaMEeTH Ha
CTaK/IeHOKEPaMHUYHUOT Kanak unu niovara 3a
MoKpUBarbe OA CTaKfoKkepaMuKka Moxe Aa Aojae A0
oLITeTyBaH-a.

MNMocraseTe ja nnodyaTta 3a NOKpUBaH-€ OA
CTaKJIoOKepaMuKa Aypu OTKaKO anapatoT LEenocHo ke
ce onaaun. Hukoraw He BKiydyBajTe ja ckapara ako e
noKpueHa co nnoyara. He kopucTeTe ja nnovara Kako
NoBpLUMHA 32 Nonarakbe Ha Apyrv NPeaAMETU HUTY
MaK Kako rpejHa noBpLUMHA.

MNpen npeata ynotpe6a nssaaeTe rm Kamemara oA
naBa OA Kecuukarta 1 HamnosiHeTe ro co HMB CaaoT 3a
Kamerba oA nasa.

lMpea npeata ynotpeba TeMesnHO ucuucTeTe ja
CKaparta 1 aononHutenHata onpema. [lotoa Hekonky
MUWHYTH 3arpeBajTe ja cKaparta Ha HajBUCOKMOT CTEneH
6e3 xpaHa 3a neyerse. Co Toa ke ce OTCTpaHK
HOBWOT MUPMUC.



BawiuoT HOB anapar

Tyka ke ce 3anosHaete co Balunot HoB anapart u ke
nobuete nHpopmaumm 3a AONONHUTENHATa onpema
ucnopayaHa co Hero.

OBa e Bawara HoBa
CKapa co Kamemna
o1 naBsa

1 lnoua 3a nokpusarse
oA CTaKnoKepamMuKa

2 PeweTtka 3a ckapa

3 Can 3a kamerbata o4 naBsa

4 T[pejHo TENO Ha cKapaTta
5 KomangHa Tabna
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KomaHpgHa Tabna

MNMoxasarten 3a MNokasaren 3a MNokasaren 3a

rpejHOTO Teno Hasag TajMepoT rpejHOTO Teno Hanpen

Crenenu Ha ckaparta -9 Crenenu Ha ckaparta -9
MpeocTaHata TonMHa H/R MpeocTanata TonnMHa H/R
Cumbon 3a npeasarpesarbe  °C Cumbon sa npeasarpesarbe  °C

[a

| »‘-' »': '-' min.

[ O

O & ollmmmmmmmmmmwm——n——n—-—-- - o

KomaHgHa noBpLuuHa 3a Hen 3a nogecyBame KomaHgHa noBpLuuHa 3a
'maBHOTO KoMnye 3a 3a nopecyBatrbe Ha cTeneHoT  Tajmep

Ha ckapata pejHo Teno Hasaa -
3a nopecysatrbe Ha TajMepoT

BK/yuyBaH-€ U UCKITyYyBaHe
[BeTe rpejHu Tena
pejHo Teno Hanpen

(u] [ [S)

KomanaHu nospLumnHU Kora ke nonpete Hekoj cumbon Ke ce akTuBMUpa
cooaBeTHaTa GyHKUMja.

Hanomena OunprkyBajTe r’m KOMaHAHUTE MOBPLUMHK Aa Buaar
cekorall cyBu. BnarkHocTa ro HapyLyBa HUBHOTO
dyHKUMOHMPaHse.
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NMokasaTen 3a

npeoctaHaTa TOMJIMHA Ckapata uma ABOCTENEH NokasaTesn 3a nNpeocraHara

pejHo Teno Ha

CKapara &

Capg 3a KameH-aTa
o4 naBa

MNMeuewe co napea
npu cag co Boaa

VAN

TONMUHa.

Ako ce jaBu nokasatenot co H, sHauu Aeka ckapata
e ceyLuTe XelKka. AKO ckapaTa noHatamy ce naau,
noKasaTenoT Ke ce CMEHU U Ke MpUKaxkysa .
MokasaTtenot ke ce nM3racu Kora ckapara ke 6uae
ZOBOJSIHO onajeHa.

YUucTeTe ja ckapata Aypu OTKaKo MoKasaTenor 3a
npeocTaHaTtarta TonjMHa cocemMa Ke ce Usracu.

BHumaHme, onacHocT oa naropenunum! ['pejHoTo Teno
ce BeLITyBa 3a BpeMe Ha paboterseTo. HonpeTte ja
peLLeTKaTa Ha ckapara M rpejHOTO Teslo caMo Kora
anaparoT e usnaaeH.

Mosxebu ke 3aBenexuTe Aeka 3a BpemMe Ha
NneyeH-ETO IPEJHUTE Tenla aBTOMATCKU ce BKJydyBaat
W Ucknyyysaat. Toa e HopMasHo.

I"pejHuTe Tena Morxke Aa ce perynvpaar 3aeAHUYKK
1 oaAenHo.

Kora ke ja TprHeTte pelueTkata, ke MoXeTe
CTPaHUYHO Aa I'M KpeHeTe rpejHUTe Tena Harope.
Kora rpejHoTo Teno e KpeHato Harope, oA
6e36eAHOCHN MPUYMHM UCTOTO Ke OCTaHEe UCKJITyHYeEHO.

MNpea npeata ynotpe6a usBazeTe r Kamerara of
naBa Ol KECMYKaTa M HamosHeTe ro GO HWUB CaJoT 3a
KaMeHhsa oA nasa.

MNpea cekoe BKMyyyBaH-€ HaNOMHETE O CaZoT Of
ckaparta co Boaa. Konuuunata Ha Boaata 3aBUCK O
TOa Aanu cakate Aa neyeTte co unu 6e3 Kamen»arta oA
nasa.

BHumanue, onacHoct oa nsroperuum! Axko
AOnonHyBaTe BOAA Ha »KeLuKaTta pelueTka ol ckaparta
WNK rPejHOTO Teno Ke ce co3aaae BoAeHa napea.
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NonecyBarbe Ha CKapaTa

BknydyBare U UCKNyuyBaHe

Ha CKapaTta

HanomeHa

Ckapara ce BKJlydyBa M UCKITy4yBa CO INTaBHOTO
KOMue 3a BKNyuyBarbe U MCKIyUYyBaH-e.

Bxnyuysarse: JonpeTte ro cumbonot ().
MNokasaTenoT Haj KOMYeTo 3a BKy4YyBahse U
ucknyuysarbe cBeTh. Cera ckapata e noaroteBeHa 3a
paboTa.

Wcknyuysarse: [onpete ro cumbonot (1) aoneka He
Ce naracHe rnokasaTtesioT HaZ rNaBHOTO Komye 3a
BK/y4yyBaHbe M UckiydyBarse. Cera ckapara e
ucknyyera. [Nokasarenot 3a npeoctaHarara TonjaMHa
¥ noHaTtamy Ke CBETW A0AeKa cKapara He ce onaau
ZI0BOJHO.

Ckapata aBTOMaTCK1 Ce UCKIy4yBa Kora CTeneHoT
Ha ckapara e noaeceH Ha 0 nogonro oa 20 cexkyHAw.

NMonecyBame Ha ckapaTa

MonecyBare Ha HUBOTO
Ha cKapaTa
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Bo aenort 3a noaecysaHk-€ BHECeTe ro cakaHmot
CTeneH Ha CKaparta.

CreneH Ha ckapata 1 = Hajcnabo HUBO Ha neyere
CreneH Ha ckapaTta 9 = HajCUITHO HUBO Ha Meverse

Ckapara mMopa Aa e BKnyueHa.

1. Co cumbonor & , ™ vnu W onbepere rv u asete
rpejH1 Tena 3aeZlHo UK camMo eAHOTO oA HUB. Kaj
MOKa3aTenoT Ha CTeMeHOT Ha CKapata CBeTH (] 1
cumbonot » 3a u3bop Ha rpejHWTe Tena.

2. MomuHeTe cO NPCTOT MO AENOT 3a NOAECYyBaHe
ZloZleKa Ha MoKasaTtesioT ce MojaBu CakaHWoT
cTeneH.

°C
Na)
]
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NMpomeHa Ha cTeneHoOT
Ha cKkapaTta

UcknyuyBare Ha cTeneHoT
Ha cKapaTa

MNMpen3arpeBame
Ha CKapaTta

3awiTuTta o
nperpeBame

ABTOMATCKO
BPEMEHCKO
orpaHquBal-be

Bo aenort 3a noaecyBaH-€ BHECETE o CakKaHUOT
CTeneH Ha CKapara.

M3bepeTe ro rpejHOTO TENO U BO AENOT 3a
noaecysane oabepete 0.

XpaHaTa 3a neyere CTaBeTe ja Aypw Torail Kora ke
nomuHe BpemeTo 3a npeasarpesarse. Ce racu
cMmBonoT 3a npeAasarpeBarke. 3a Bpeme Ha
npensarpeBaHeTO cKapara 3arpesa Co MoJH
kanauuter. [NoToa jaumHaTta ce peayumpa co
BK/yuyBaH-€ U UCKITydyBakse Ha rpejHOTO Teno 3a Aa
ce [IOCTUTHE KOHCTaHTHa Temnepatypa 3a oAGpaHvoT
CTeneH Ha rpeemse.

Bo 3aBucHocT o4 oaBpaHHNOT cTeneH,
npeasarpesareTo Tpae oA 8 Ao 10 MuHyTK.

3awTuTaTta o4 NperpeBak-e ro UCKIyuyBa rpejHOTO
TeNo BO Cryyaj Ha nperpeBarse Ha ckapata. Ha
noKasaTenoT ceeTkaat HauaMeHnuHo F u 2. Mouekajre
AofieKa ckapata AOBONHO ce onaau. [otoa nonpete ja
6uno Koja KoMaHAHa NOBPLUMHA.

Jokonky ckapata pabotn npezonro speme u Bue He
ro CMEHWUTE MOJECyBaHEeTO, ke CE aKTUBUpA
aBTOMAaTCKOTO BPEMEHCKO OrpaHuuyBaHse.

peer-eTo Ha ckapata ke 6uae npekuHato. Ha
rnokasaTtenoT ke CBEeTKaaT HauaMeHuuHo F u H.

Ako ponpete 61no Koja KOMaHAHa NOBPLUMHA,
nokasatesnoT ke ce usracHe. Moxxete na HanpasuTe
HOBO NoJecyBaH-€.

Kora ke ce akTMBMpa BPEMEHCKOTO OrpaHUuyBaH-e,
TOa Ce OpueHTMpa cropea NoAeCeHUOT CTeneH Ha
ckapara.
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Neuerse Ha cKapa Bp3 Kamera o1 naBa

NMonecyBamwe Ha
CKaparTta
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MoskeTe ana nevete Ha Bawarta ckapa Bp3 kamersa
OA nasa WM Ha BoAeHa napea.

Kamemnsata oa naea ja ancopbupaart TonnuHata Koja
ja 3paun rpejHOTO TENO U NMOTOA UHTEH3UBHO U
paMHOMEPHO ja pacrnopeflyBaaT TomnavHara.

1. MsBagerte ja peweTkata u kpeHeTe r1 Harope u
AseTe rpejun Tena. Mssagerte ro oa anapartot
caZloT 3a KamehsaTta o/l naBsa.

2. HanonHete 1 nutap Boza BO CafoT Ha cKapaTta 210
[onHarta oBenex<aHa o3Haka.

3. MsBageTe rv KamersaTta oA naBa 04 Kecuuykarta v
HanonHeTe ro caaoT 3a KamMmela o nasa.
CraBerte ro Bo anapartoT caaoT 3a KamMmenata o4
NnaBa.




HononHyBare Ha Boaa

VN

Ucnywtare Ha Boaa

MeHyBare Ha Kamer>aTa
oA nasa

4. CnywreTe rv Hagony 1 ABeTe rpejHu Tena,
cTaBeTe ja peLueTKaTa.

5. Moaecete ro cakaHuoT creneH cnopea AaseHata
Tabena. Cnopea naneHata Tabena 3a
npeAasarpeBarbe 3arpejte ja ckapara. [lotoa
MOXKeTe Aia ja CTaBUTE XpaHata 3a neverse.

Ox macHOTUMTe LUTO KanaT BP3 rPejHOTO Teso U BP3
YKELLKWTe Kamehba o/ flaBa ce coszaBsa uaj.
MacHoTuHTe LITO KanaT MOXKaT 3a KpaTko Bpeme Aa
ce 3ananar BO MiameH.

MNpen cekoj HOB nNpolec Ha neyere NpoBepeTe ro
HMBOTO Ha BoJa BO CaAoT Ha ckaparta. JJokonky e
notpe6Ho, AononHeTe BoAa A0 ofnHaTa obenexaHa
O3HaKa.

BHumaHwne, onacHoct oa usropenunun! Axko
ZorosiHyBaTe BoJa Ha )KeLlKaTta peLleTka oA ckapaTta
WNK rpejHOTO Teno Ke ce co3aaae BoAeHa napea.

Jokonky npu ncnywtaketo Bogata e ceyLute
YKeLlKa, UCTypeTe HajnpBo CTyAeHa BOAa 3a Aa ce
onaau!

3a ucnywTare Ha BoJaTta NocTaBeTe OrHOOTMOPEH
caz noa oAnvBHUOT BeHTUN. OTBOpETE ro BEHTUNOT
CO Toa LITO pauKarta ke ja ceptute 90° Hagony.
MNoToa 3aTBOpETE rO BEHTUNOT CO TOA LUTO cocema ke
ja 3aBpTUTE payKata Harope.

Kamernsata oa naea ru ancopbupaar MacHOTUUTE LUTO
Kanar v ce 3aCHUTEHM Kora KamerbaTa Ke NoTeMHar.
Toraw mMopa Aa ce cMeHaT KaMeHata OA NaBsa.

CoonBetHuTe Kametba o/ nasa 3a Balwata ckapa
MOXXe Aa ce Kynat kaj Bawmot cneunjanmampax
npoaasay MM o4 Hallata cny>k6a 3a KOPUCHMLM.
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Neuerbe Ha cKapa Bp3 BoaeHa napea

Mpu neuerseto Ha ckapa Bp3 BoAeHa napea
NeYeHOTO MECO Ke CTaHe MOCOYHO OA BoAeHaTa

HononHyBare Ha Boaa

UcnywTarbe Ha Boaa
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VAN

napea.

1. Ussanete ja pelueTkarta U KpeHete rv Harope u
AseTe rpejun Tena. Mssagete ro oa anapartot
caZloT 3a KamehsaTta o/ nasa.

2. Hanonnete 3,5 nutpu Boaa BO cafoT Ha ckapaTta
[0 ropHaTa obenekaHa o3HaKa.

3. CnywreTe rv Hagony v ABeTe rpejHu Tena,
cTaBeTe ja pelueTkaTta.

4. MopeceTe ro cakaHMOT CTeneH cropea AaseHaTa

tabena. Cnopea naneHara tabena 3a
npeasarpeBakse 3arpejte ja ckaparta. [lotoa
MOXKeTe J1a ja CTaBUTE XpaHata 3a Nneyerse.

Mpu neyereTo BHMMAaBajTe Ha HMBOTO Ha BoAaTa BO
cagot. [Jokonky e notpe6Ho, AononHeTe BoAa A0
ropHara o6enekaHa o3Haka.

Brumanune, onacHoct oa nsroperunum! Ako
AOnonHyBaTe BOAA Ha »KeLuKaTta pelueTka ol ckaparta
WNK FPejHOTO Teno Ke ce co3aaae BoAeHa napea.

JoKonky npu ucnylwtakeTo BoAaTa e ceyLute
YKELLKa, UCTYpeTe HajnpBO CTyAeHa BoJa 3a [a ce
onaaum!

3a ncnywtare Ha BoJaTta NocTaBeTe OrHOOTMOPEH
caa noa oanusHWOT BeHTUN. OTBOpETE ro BEHTUNOT
CO TOa LWTO paykata ke ja ceptute 90° Hagony.
MNoToa 3aTBOpPETE rO BEHTUNOT CO TOA LUTO COCEMa Ke
ja 3aBpTUTE padkaTa Harope.



Tabenu v coBetu

Tabena 3a neuere BpeaHoctute Bo Tabenute cnyar 3a opueHTaumja u
BayKkaT 3a NPETX0AHO 3arpeaHa ckapa. Bpeanoctute
MOXKaT a Bapupaart BO 3aBUCHOCT OJ BUAOT U
KOMIMUMHATA Ha XpaHaTa LUTO Ce neye.

MoxxeTe aa ja noctaBuTe ckapata BapujabunHo 6es
HuBoa. MoxxHo e 3a Balwara notpe6a ontumanHoTo
paboTerse Ha CKkapata AJa ce Haofa nomery ase
HuBoal

CepreTe ja xpaHarta LUTO ja neveTe HajMasky eHaLd.

XpaHa 3a neyer-e Mopecysarse npu [logecysare npu Bpeme Ha
neyere Bp3 neyere Bp3 neyere
Kametba oJi laBa BOAeHa napea BO MMHYTH
[oBeAcKM CTek, cpenHo neveH, 2-3 cm 8-9 9 8-10
KpemeHaana co Kocka, pose, 3 cm 6-7 7-8 10- 15
CreK of cBUHCKM BpaT, 6e3 Kocka 7-8 8-9 12 - 16
CsuHCKM KoTneT*, 2 cm 4-5 5-6 15 - 20
JarHewku Kotnet*, 2 cm 5-6 6-7 8-12
Munewwkw rpaau*, 2 cm 5-6 5-7 14 -18
lMunewwku Kpunua, oa no 100 g 5-6 6-7 15-20
Hatyp wH1una on mucupka, 2 cm 5-6 6-7 12-15
Crek oa nococ**, 3 cm 3-4 4-5 20-25
Crek oa TyHa**, 2 cm 4-5 5-6 10- 15
Mactpmka *** 200 g 5-6 6-7 12-15
LLikamnu, oa no 30 g 6-7 7-8 12-15
Xam6yprep/kodpturba, 1 cm 4-5 5-6 12 - 17
ParkHnun™** oa no 100 g 3-4 4-5 17 - 25
Kon6ac 3a ckapa, oa no 100 g 4-5 5-6 10-20
3eneHuyK*™*** 2-3 3-4 8-12

*

Ja ce 3aceye no AoMKMHA Ha KOCKaTa

Ha ce npemauka co mMacno petuetkara

Koxkata A06po Aa ce Hamauka co Macso, Npes BPTEH-ETO MOBTOPHO a Ce HaMauka co
mMacno

**** YecTo na ce BpTv

% Ha npumep mozap natnuiiaH, TMKBMYKK BO KpyKunka Aebenu no 1 cm, 6abypu nceuexn

Ha 4yeTBpT
99
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CoBeTH 3a neuere
Ha CKapa
KBanuTteT Ha mecoTo

MpensarpesBare Ha ckapaTa

MogroToBKa Ha xpaHaTta
3a neuyeme

CraBarbe Ha xpaHaTa
3a neyemwe

BpTerse Ha xpaHaTa
3a neuere

CoBeTH 3a neyere
Ha cKapa
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PesyntatoT o4 neyereTo Ha ckapa 3aBuUCHU 04 BUAOT
1 KBaNIUTETOT Ha MecoTo M oA Bawmot nuuen Bkyc.
Mapuursata WTo Ke v nevete Tpeba Aa Guaat no
MOXHOCT cuTe co ucta aebenvHa. Taka
paMHOMEPHO Ke NoTeMHyBaar M ke octaHaT pUHO
COUHM.

Cekoralu 3arpejte ja npetxoaHo ckapata. Ha T1oj
Ha4WH, CO MHTEH3MBHOTO TOMIMHCKO 3payere ke
MOXKe Ala ce co3aaZle KOpKa Ha noBpLuMHaTa Ha
neyeHarta xpaHa, a COKOT HeMa Jia UcTeye oA Hea.

3a na nsberHeTe cyllerbe Ha NOBPLUMHATA U 3a a IO
noaoBpute BKYCOT, HaMauKajTe ja xpaHaTa 6naro co
UeTKUYKa CO OrHOOTNOPHO Macno. BHumasajte aa He
ynotpebute NpemMHoOry mMacno, BO CpOTUBHO ce
3aKaHyBa onacHocT oA noxap!

CrekoBuTe neyeTe rv cekorawl HesaconeHu. Bo
CNpPOTUBHO MOXKe Aa Aojae A0 UCTeKyBare U 3aryba
Ha BoJaTa U pacTBOPJSIMBUTE XPaHIWBU MaTEpPUM.

OrtcTpaHeTe ro cnojoT Co MacHOTHja (KaKo Ha
npuvMep Kaj KOTNeTOT) AypH MO NeYeHeTo, BO
CNPOTUBHO MECOTO Ke ja u3rybu coyHocTa U apomara.

Cragete v napynHara 3a neyere AMPEKTHO Ha
pelueTkata. JJokonky umare camo eaHo napue 3a
nedyeH-€ nocrtaBeTe ro KONKy LTO € MOXXHO
MOLIEHTPaNIHO Ha NpeAHaTa WK 3ajHaTta 30Ha 3a
neuerse. Hajnobpo ke ycneeTe Ha CNeAHWUOT HAYMH.

CBpTeTe ro MeCOTO aKO Ha noBpLuMHaTa ce rnenaar
MaJIu KanKU4KH.

CaprteTe v napunHbata BeAHaLL LUTOM JIECHO Ke ce
oanenat oA peluetkata. AKO MecoTo ce Jienu Ha
peLleTKaTa, Ke Ce OLUITeTaT HEroBUTE BrlakHa U Ye
ncTeye HeroBMOT COK.

He 6oukajte ro mecoto AoAeka ro neyete Ha ckapa.
Morke Aa uaryéu oa HErOBHUOT COK.

JoKonKy Ha noBpLUMHATa Ha CTEKOT UCTEKYBa COK OA
MeCOTO, 3Ha4M AeKa MeCOTO € CpeAHO MeYeHo
(onBHaTpe po3eBo, a 0AHAABOP KpLKaBo Kadeaso).

CepBupajte ro NeyeHoTo jaaeHe AOAEKA € XKELLKO.
He ro noarpeBajte, uHaky ke cTaHe Teraso.



MacHoTuM WITO Kanart

Honro neyewe Ha BUCOK
cTeneH

MacHoTuuTe LWITO KanaT MoXKaT Aa ce 3ananart Ha
rPEjHOTO Teno LUTO MOXKe Aa BOAM 10 KPaTKo
cosfaBarbe Ha NnameH W Yaa. 3a Aa ce peayuupa
0Ba, jaZlerbarta LUTO coap»XaT MHOry MacHoTUM Tpeba
Jla ce neuart Ha BoAeHa napea Ha caJoT CO BoAa.

JloKonKy neyeTe Ha ckapa AONro BpEME CO CUIHA
Temnepartypa MOXXHO € NMPEeAHOTO rPejHO TeNo Aa
paboTh CO orpaHMYeH KanauuTeT 3a Aa ja 3alTuTy
€NEKTPOHMKATA Ha anaparor.

Tajmep

MporpamupameTto e
Ha cnegHUOB HA4YuUH

Mo ucTteKkoT Ha BpemeTo

HKopeKuuja Ha BpemeTo

TajMepoT MOXke Aa Ce KOPUCTU KaKO KYJHCKM
ByaunHuk. TajmepoT He ja BKyyyBa U He ja
UCKIyyyBa ckapara.

Co TajmMepoT MOXKeTe aa nporpamupare Bpeme A0
99 MuHyTH. TajMepoT MOXKe Aa ro KOPUCTUTE U Kora
cKaparta e UCKiyyeHa.

1. Honperte ro cumbornot (D, nonexa ceetre
cujafiMuKata Ha nokasatesnot Q
Ha nokasatenot Ha TajMepoT cBet [ii.

2. Bo aenot 3a nosecysarbe BHECETE MO CaKaHOoTO
Bpeme.

Mo ucTekoT Ha BpemeTo ke crylHeTe curHan. Ha
nokasatenot Ha Tajmepot ceeTu [jii. Mo 10 cekyHau
rnokasatesnoT Ke Ce UCKIyuM.

Honperte ro cuméonot (D 3a Hoso nporpamuparse
Ha BpemMeTo BO AENOT 3a noAecyBaHse.
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OCHOBHU NOCTaBKU

[Mokasaten

Bawwort anapar uMma pasjimyHM OCHOBHU MOCTaBKH.
Bue morxete aa ru npunaroamte oBme OCHOBHMU
nocraBxku Ha Balwuute HaBUKM.

®yHKUMja

cc

CurHaneH ToH

(X}

[N MCKHyl-IeH € CUrHanorTt 3a I'IOTBp,ElB. U CUrHANOT 3a I'IOFpeLIJHO paKyBaH:e
[]
{ BKnydyeH e camMo CHUrHasnoT 3a NOTPeLUHO paKyBarbe

E BKJ'Iyqu € CUrHanot 3a noTepAa U CUrHanot 3a norpewwHo paKyBal-be*

ch

BpemeTpaete Ha CUrHanoT 3a Kpaj Ha TajMepoT
110 CeKyHau™

2 30 CeKyHAu

31 MUHYyTa

-

Kom6uHauuja Ha rpejHuTe Tena Ha CKapaTa
t McknyyeHo: lNpu BknydyBarbe ABETE rPejHU TeNa Ha cKkapata ce OAAENHMU.

] BknyueHo: lNpu BKnyuyBarbe ABeTE rpejHU Tena Ha ckapata ce KOMBUHUpaHH.
£ Kora ro BK/yYyBaTe anapatoT Ke 6uae 3auyBaHa nocneaHata nocraBka.*

cY

Bpeme 3a usbuparbe Ha rpejHoOTO Teno
t HeorpaHnuueHo: Cekorall Mo)keTe fia ro noaecute nocneaHoTo oaépaHo
rpejHO TENO MM MoXKeTe Aa oabepete HOBO.*
] Orpanuuero: Cekorall MoKeTe a ro NoAecuTe NocneAHOTo 0A6paHo rpejHo
TeN0 5 CeKyHaM no M3BopoT, No 0Ba BpeMe Ke MOpa rPejHOTO TENO Npea
noaecysarbe 04HOBO Aa ro u3bepere.*

BpaKatbe Ha OCHOBHaTa MocTaBKa

n
' UcknyyeHo

{
 BrnyyeHo

*
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NMpomeHa Ha
OCHOBHHTE NOCTABKHU Ckapara Mopa Aa e UCKydeHa.
1

2. Bo HapeaHute 10 cekyHam monpete ro cuMBonoT
BO BpeMeTpaerse oA 4 cekyHau. Ha neswot
avcnnej Tpenka neeo ¢ 2, Ha AeCHUOT Aucnnej
cBeTKa (2.

Bknyyerte ja ckaparta.

3. Honperte ro cumbonot (D Tonky natu aoseka Ha
NEeBWUOT ANUCNIE] HE TPEMHE CaKaHUOT NnokKasarer.

4. Bo penot 3a noaecysarse nogeceTe ja cakaHara
BPEAHOCT.

5. Donperte ro cuméonot (B Bo Bpemetpaerse oa
4 cexkyHAM.

MoaecyBarbeTo € MEMOPHU3UPAHO.

HUcknyuysare 6e3 3a na usnesete oA AENOT 32 OCHOBHUTE NMOCTaBKU

MemMopu13npare UCKNyyYeTe ja ckapata CO rMaBHOTO Komnue 3a
BKJTyuyBarse/UcknydyBarse. lpomennte Hema aa
6uaat MemMopuU3npaHH.

OnpmyBarbe U UUCTEHE

He kopucTete anapatv kKou paboTtaTt noa BMCOK
NMPUTUCOK MMM anapaTi Kou paboTaT co napea.

c BHumaHue, onacHoct oa usropexunun! MNpea umcterse
Ha ckapaTta ocTaBeTe ja NOTNOSHO fa Ce Onaau.

Mcumnctete ja ckapata no cekoja ynotpeba.
3aropeHuTe ocTaToLM MHAKY TELLKO Ce OTCTpaHyBaar.

Ucnywitarbe Ha Boaa JokonKky npu ncnywtaketo Bogata e ceyLute
YKeLLKa, UCTypeTe HajnpBO CTyAeHa BoAa 3a fa ce
onaau!

3a ucnywTare Ha BoJaTta NocTaBeTe OrHOOTMNOPEH
caZ noa oanvBHUOT BeHTUN. OTBOpETE O BEHTUIOT
CO TOa LWTO paykata ke ja ceptute 90° Hazony.
MNoToa 3aTBOpETE ro BEHTUNOT CO TOA LUTO cocema Ke
ja 3aBpTUTE pauKkaTa Harope.
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Yucrere Ha meTanHuTe
LEenoBu

UucTere Ha pelleTKaTta

Kamerna on naBa

CraKkneHoKepaMMUeH Kanak
M CTaKJIeHOKepaMHUUKa
nnoya 3a NOKpUBarLe

HecoonBeTHu cpenctBa
3a UnucTeHe
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M3mujTe ru meTanHuTe AenoBM CO MNaK pacTBop oA
canyHuua v nsbpuiuete ru 3a na 6uaar cysu.

MsberHyBajTe rpebetbe u Tpuerse Guaejku co Toa
MOXXe Aa HacTaHaT TpajHu rpebaHuumn. OTcTpaHeTe v
YNOPHWUTE HEUMCTOTUM CaMO CO MEKa YeTKa UIn
HaToneTe r1 Aa OMeKHar.

Mcumnctete ja peluetkarta payHo co 6nar AeTepreHT 3a
cafoBu. He KopucteTe TEYHOCTH LUTO COApIKaT
KUCENUHM (COK 04 NMMMOH, OLET, UTH.) Ha
emMajnupaHaTa peLueTka.

He rpebete ru 3aropeHute octatoum o4 xpaHa, TyKy
HaToneTe M1 a OMEeKHaT BO pacTBOP 04 canyHuua.

Kamersata oA naBa LUTO Ce MHOTY BNa)KHW CyLUeTe v
nospemeHo Bo pepHa Ha 200°C. Co Toa mMoxke Aa
ce usberHe MOXHO co3aasarbe Ha MyBna.

OTcTpaHeTe M NoNecHUTe HEYUCTOTUM CO BIIAXKHA
Kpra unM co TOMos pacTBop OA carnyHuua.

OcrTarounte oA AETEPreHTOT 3a CAAOBU U3MUTE TH
CO CTyAeHa BoAa, a notoa A0BPO UCTpU|Te ja
noBpLUMHAaTA.

Bo HuKo] cnyyaj He KopuCcTeTe CyHfepu LUTO MoXKaT
Za npeavsBuKaar rpebaHnuUmM Unu nak abpasmBHH
cpeactaa. McTo Taka He cmear Aa ce KopucTart
XeMWCKM arpecuBHM CPeACTBa 3a YNCTEeH-E KaKo LUTO
€ Ha npuMep CnpejoT 3a pepHa WK NaK OTCTpaHyBay
Ha pneku.

He uuncrerte ja pelueTtkarta, canoT 3a Kamem-ata oA
NnaBa U CTaKNneHOKepamMunyKaTta njioya 3a noKpmBam-e
BO MalllMHaTa 3a MUeHe Ha CaJd0oBMU.



OTcTpaHyBare Ha nedeKTH

Kora noara no Hekoj aedekT, 4ecTo Toa ce AOMKK Ha
HeKoja cuTHWUA. 3anaseTe rv cneAHUTe HaNOMEHH
npea Aa ce jaBuTe co cny>kbarta 3a KOPUCHULM.

Mokazaren Mpelka Mepka
Hema HanojysareTto co ctpyja  [poBepeTe ro NpuUKIYYHMKOT Ha anaparor.
€ MpeK1Haro. lMpoBepeTe CO NOMOLL Ha APYTY ENEKTPUYHH
anapati anu cHemano cTpyja.
F tpenka KomaHaHata noepmba  Mcylwete ja KomaHAHaTa NOBPLUMHA WM OTCTPaHETe

€ BayKHa U1 HEKO)
npeamMeT ce Haofa Bp3
Hea.

ro npeameTort. [otoa gonpeTe ja 6uno Koja
KOMaHZHa NoBpLUMHA.

Fc

EnektpoHukarta e
npesarpeaHa 1 ro
UCKITyuuna npesHoTo
PejHO Teno.

lMouekajTe eneKTPOHMKaTa JOBOMHO Aa Ce ONnaam.
lMotoa ponperte ja 6uno Koja KOMaHAHa NOBPLUMHA.

FY

Enektponukara e
nperpeaHa u ro usracuna
anaparor.

lNoyekajTe enekTpoHMKaTa AOBOSTHO Aa CE ONaau.
MoToa ponpete ja 6uno Koja KOMaHAHA NOBPLUMHA.

F8

Anaparot npeaonro
paboTen 1 ce UCKNYYuI.

MoxxeTe BeaHaw aa ja BKJTy4UTE CKaparta.
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Cnymb6a 3a KOpUCHULHU

E-6poj 1 FD 6poj
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Hokonky Tpeba aa ce nonpasu Bawwot anapar,
HawaTa cnyx6a 3a kopucHuun Bu cton Ha
pacnonarakee. Aapecata u TenepoHCKUOT 6poj Ha
Haj6nuckata ¢pununjana Ha cny>k6aTa 3a KOPUCHULM Ke
M HajaeTe BO TenledOHCKMOT MMEHMK. McTo Taka v
HaBeZeHUTe LEHTPU Ha cry)kbaTa 3a KOPUCHULM Ke
Bu ru coonwtar Bo Hajénuckata ¢unvjana Ha
cny6ata 3a KOPUCHULIM.

Kora ke ce oBpatute o Hallara cny>«6a 3a
kopucHuum, Be monume aa ru Haseaete E-6pojot 1
FD-6pojot Ha Bawwmot anapart. Tunckara o3Haka co
BpoeBuTe Ke ja HajaeTe Ha Bawwot anapar. 3a Aa He
Mopa aonro Aa 6apate BO cny4yaj Ha Hekoj AedekT,
MO)KeTe BeJHalll Aa M BHECeTe TyKa noaatouute 3a
Bawmor anapar.

E-6poj FD




Shénime
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Bbenewku
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